TONE ZORN

Pogled na poloZaj Koruskih Slovenaca
u proslosti i sadasnjosti

U proflosti slovenskog naroda pripada Korutkoj jedno od sredisnjih
mjesta. O takvoj njenoj ulozi ne sviedoéi samo niz ostataka na Gospo-
svetskom polju, u blizini Celovea, i poznato ustolidavanje korutkih
vojvodad na slovenskom jeziku,! veé i nekadadnji naziv za Korutky —
Karantanija, koji je bar do 13. stoljefa oznafavao sveukupni slovenski
nacionalni prostor. Ipak, razmatran u cjelini, srednjovjekovni razvitak
Korutke i njezin pad pod vlast Bavaraca, zatim Franaka i najzad »sve-
tog rimskog carstva njematke narodnosti«, nije doveo samo do novih
druitvenih promjena, veé je naseljavanjem stanovniftva s njemadkim go-
vornim jezikom mijenjao i etnicki ,{ik korutkog prostora.

Tako se do 15. stoljea formirala u Korutkoj nova etni¢ka granica izmedu
njemacékog i slovenskog dijela pokrajine, granica koja se zadriala é&iravo
vrijeme, sve do svjesne, planske a time-i nasilne germanizacije za posljed-
njih sto dvadesetak godina. Slovensko-njemaZka etnika granica bila Je,
prema torae, u Korudkoi jo¥ doskora u osnovi identidna s onom s kraja
srednjeg vijeka: na zapadun presijecala je Ziljsku dolinu (Gailtal) istolno
od Smohora (Hermagor) ifla bilom Ziljskih Alpa do Beljaka (Villach),
dalje izmedu Vipskog i Osojskog jezera grebenom sjeverno od Celovea
na Svinju planinu (Savalpe) sve do Labota (Lavamiind), nastavljajuéi
se dalje kroz Stajersku. Za posljednjih pedeset i vife godina ta se granica,
medutim, pomakla u sredinjem dijelu, na podrudju Gosposvetskog polja,
u smjery Celovea, koji se tada ukljudio u germanizirani dio pokrajine.
Dok je prostor sjeverno od oznafene nacionalne granice, kao posljedica
srednjovijekovne kolonizacije, postao posve njemacki, njematko stanov-
ni¥tvo ju¥ne od spomenute linije fivjelo je samo kao manjina, i vo isklju-
divo visa socijalna klasa. Tzuzetno, jof manje je bilo njematko, vife-
-manje kompaktno podrudje u Kanalskoj dolini, koje je sad pod Italijom.
Ostavijajuéi po strani srednjoviekovnu njematku kolonizaciju Korutke,
mozemo poslije 1848, godine, a narofito od ¥ezdesetih godina proflog
stoljeta, u korutkom prostoru slijediti vife-manje nasilny germanizaciju
slovenskog stanovnidtva. Germanizacija se u tom razdoblju provodila uz
pomoé svenkupnoga upravnog aparata i nadiranjemn kapitahistickog dru-
tva.

Sli¢no kao i u drugih Slovenaca, nacionalno budenje Koruskih Slovenaca
poprimilo je kulturni karakrer. Istadi valja da je Celovec oko sredine
proslog stoljeéa bio ¢ak sredifnji slovenski kulturni centar, Jo§ prije
toga, 1848. godine, slovenski je pokret u Korutkoj poprimio izrazito

1 Bogo Grafenauer, Ustolienje korodkih vojvod, Ljubljana 1950,
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polititki karakter, povezan s otporom protiv njemackih nastojanja za
ukljuéivanjem Korutkih Slovenaca u pjemalku polititku naciju. Cak i
vife od toga: Koruiki Slovenac Matja Majar Ziljski postavio je 1848.
godine, kao prvi u Slovenaca, zahtjev za ujedinjenjem svih Slovenaca u
»Ujedinjenu Sloveniju«, §to je znadajno za opéu povijest Slovenaca, a
treba naglasiti da je postavljanic tog zahtjeva bilo samostalan politiki
¢in Koruikih Slovenaca.

U prvom redu treba istaknuti da je oko sredine proflog stoljeéa, kad je
‘proces formiranja slovenskog naroda stasao u modermi nacionalni pokret,
jufna Korutka bila kompaktno naseljena Slovencima; izuzetak su #nili
iskljudivo gradski i trgovisni centri koji su, slidno kao drugdje u danainjoj
Sloveniji, imali njematko obiljezje. Kako revolucionarni program iz
1848. godine o udrufivanju svih slovenskih pokrajina u »Ujedinjenu
Sloveniju« nije ostvaren, slovenski je dio Korutke (juina Korufka) ostao
sve do kraja Habsburéke Monarhije polititki odvojen od ostalih slovenskih
pokrajina, pa su Korutki Slovenci take Zivjeli kao manjina u granicama
povijesno-feudalne krunske pokrajine Korutke. Pri tom je karakteristi‘no
da je rukovodeée njemalko liberalno gradanstvo u drugoj poloviei proslog
stoljeéa smatralo cijelu Korutku njemadkom pokrajinom, a njemadki
element, koji je bio na vlasti, Slovencima nije priznavao svojstvo ravno-
pravnog partnera. Primjenjivanje &lanka 19. ustava iz prosinca 1867.
godine, kojim su bila zajamdena prava narodd Austro-Ugarske Monarhije,
takoder se u Korutkoj ogranifavalo samo na najnuZnije koncesije Sloven-
cima na podrudju $kolstva, a i to najée¥ée s namjerom, navoditi slovenskog
ulenika posredstvom slovenskog jezika da udi njemalki jezik i da se
osjefa pripadnikom njematkog naroda. Mislimo pri tome na tzv. utra-
kvistiku #kolu, u kojof je s poletka nastava bila na slovenskom, uz
istodobno upuéivanie ulewka u njemacki jezik; u vidim razredima wtra-
kvistitke Ykole, medurim, prevladavao je njemalki jerik. Daljnji jezilki
ustupak bio je dan Slovencima na podrudju uprave i sudstva, jer je sluzenje
slovenskim jezikom bile bezuvijetno nufno da bi se mogli obavljati
uoravni i sudski poslovi u slovenskom dijelu pokrajine, mada je i ta
koncesija bila ogranidena na postavljanje pojedinih ¢inovnika i sudaca,
koji su znall slovenski, kako bi lak¥e kontaktirzli s onim Slovencima
koji jo¥ nisu naudili njemadki. Dalje od ustupaka takve vrste nije se stiglo
nikada, naprotiv, fak i ta de facio stefena prava, s vremenom su se sve
vife sufavala, veé prema tome, koliko je zbog ¥kolskog sistema 1 opleg
privrednog razvoja uznapredovale znanje njemalkog jezika slovenskog
stanovniftva. Germanizaciju je trebalo da potpoma¥e i administrativna
podjela ju¥nog dijela Korufke na vide poliritkih i izbornih kotara, fije
su dijelove spajali s pretefno njemalkim podrudjima sjeverne Korulke,
razumije se, namjerno, kako bi se onemogulivalo ili bar ometalo udruZi-
vanje i pojavijivanje slovenskog stanovniftva u javnostl. Tako se dogodila
da su se Slovenci prvi i posljednji put udrufili u zradainiju politicku
cjelinu u vrijeme prije i za vrijeme poznatog plebiscita od 1C. listopada
1920, kad j¢ sva juZna Koru$ka prikljufena zackrufenom plebiscitnom
podrudju,

Praksa, prema kojoj se administrativna podjela i sastav izbornih kotara
na podruéju juine Korufke nisu nikad podudarali s etnidkom strukturom
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pokrajine, odrfala se &ak i poslije uvodenja opéeg i jednakog izhornog
prava 1907. godine, kad je na ostalom podrudju zemlje ostvareno nalelo
odredivanja izbornih kotara u suglasnosti s etnitkim granicama. U to je
vrijeme samo manji dio slovenske jufne Korutke predstavljac samostalni
izborni kotar, dok je, kako spomenusmo, vedi dio Slovencima nastanjenog
dijela polrajine bio [ dalje pridedat izbornim kotarima s njemackim
stanovniftvom. Karakteristiéno je da vladajuéa njemacka vedina u pokra-
jini nije slovenskom stanovniftvu nikad ni uw nalelu priznala pravo na
samostalan nacionalni razvitak u politi¢kom i kulturnom pogledu. U na-
Celu i u praksi svaki je samostaf)ni slovenski politi¢ki nastup smatrala
antinjemadkom 1 antidrfavnom subverzivnom akcijom, koja uopée nije
autohtona, ved unesena izvana, prvenstveno iz Kranjske. Vel je 1863.
godine prvom slovenskom zastupniku u pokrajinskoj skupitini, kad je
spomenuo moguénost da bi moglo, zbog neravnopravnog polotaja stanov-
niftva juZne Korudke, doéi do otcjepljenja, oduzet mandat, a zastupnik
strpan u zatvor kao antidrfavni agitator. U toku druge polovice stoljeéa
vlast je isto tako ometala i onemoguéivala uvodenje slovenske nastave
u osnovne tkole. Potkraj Habsburfke Monarhije stanje se &ak toliko
pogorsalo da se prilazilo hap¥enju onih, koji bi pri kupnji voznih karata
na Zeljeznici zatra¥ili karte na slovenskom jeziku, Karakteristidno je i to
da je privtemeno, 1911. godine, zabranjena slovenska polititka organiza-
cija — Katolitko polititko i privredno druftvo za Slovence @ Korusko;.

Nastojanje slovenskog korutkog stanovnidtva da mu bude priznar samos-
talni nacionalni razvitak bilo je manje efikasno zbog malobrojnesti
slovenske gradanske klase, pa su se kao vode slovenskog poliritkog po-
kreta javljali prvenstvenc predstavnici niZe slovens%&og svelenstva,
onemoguéavajuél svojim nastupanjem svaki poﬁlﬁaj izbijanja slovenskog
liberalnog krila u prve redove. Vtlo je uolljivo da su u to vrijeme libe-
ralno usmjereni Slovenci i iz privrednih razloga prije ili kaswje prifli
Nijemcima, otudujuéi se i nacionalno i politi€ki od vlastitog naroda.
Posljedica toga i opéih privrednih prilika bila je da je slovenski politi¢ki
pokret imao seljalko-konzervativni karakter, pa se javljala i sve vela
polititka izoliranost tog pokreta u Korudkoj, gdje je cijelo vtijeme ustav-
nog razdoblja liberalno njema&ko nacionalno gradanstvo imalo apsolutnu
vedinu u korutkoj pokrajinskoj skup¥tini, Takav polo¥aj slovenskog po-
lititkog pokreta nije se promijenio ni nakon pojave socijalne demokra-
cije, koja nije za slovensko stanovniitvo prihvatila nikakav nacionalni
program, vel je zapravo podupirala njemalka nacionalna stremljenja.
Usprkos tome, stranka je svojim socijalnim klasnim programom privukla
i slovenskog industrijskog i agrarnog radnika; posljednji su bili, zbog
specifidne agrarne strukture slovenskog dijela Korudke, narodito brejni.
Karakteristidno je da je austrijska socijalna demckracija svojim izvanj-
ski neutralnim nacionalnim, a uistinu njemaéki uvjetovanim nastupanjem,
taj partijski zahvaéeni dio Slovenaca nafinila nacionalno dezinteresiranim.
Zbog toga se, potkraj prvoga svjetskog rata i za vrijeme plebiscita,
slovensko stanovniitve u Korutkoj svrstavale u tri glavna politidka ta-
bora: glavnina (seljadtvo, sitno gradanstvo i inteligencija) bila je u redo-
vima Klerikalne slovenske stranke Katolitkog polititkog i privrednog
druftva za Slovence u Korudkoj, prili¢an dio industrijskih 1 agrarnih
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radnika privukla je austrijska socijalna demokracija, dok se imuéniji
seljak s denacionaliziranom burfoazijom nafac u njematkoi Liberalnoj
stranci, Takva podjela nije doZivijela promjenu ni u prvoj Republic
Austriji.2

Prui svjetski vat i koruiki plebiscit 10, listopada 1920, godine

Zabranu polititke djelatnosti, nakon izbijanja prvoga svijetskog rata, na
podrudju Habsburfke Monarhije pracila su u KoruSkoj hapfenja videnijih
Slovenaca, medu njima i aktivnoga slovenskog pofitiéara 1 narodnog
zastupnika u betkom parlamentu Franca Grafenauera.? Kako je ustanovio
Janko Pleterski, mogu se veé u vrijeme balkanskih ratova 1912—1913.
godine pronadi u dokumentaciji awstrijskih vlasti svi elementi i karakte-
ristike vala progona, koji se na podetku prvoga svjetskog rata pojavio u
Slovenaca, »§to ukazuje na to da taj val mje bio improvizacija, nikla
1z groznifavosti prvih ratnih tjedana, veé je to predstavljalo pripremljen
obrafun«.! Korutki Slovenci mogli su se za vrijeme prvoga svjetskog
rata kao polititki &mbenik pojaviti tek na polethku 1918. godine, kad
je njihovo javljanje bilo w prvom redu u vezi s poznatim pokretom u
vezi s Majskom deklaracijom iz profle godine, u kojoj je bila rijed o osni-
vanju jugoslavenske drzave. Karakteristiéno je da su korudke vlasti bile
pazljivo na tragu slovenskim deklaracijskim izjavama, u vezi s osniva-
njem jugoslavenske drZzave, pa su v svibnju 1918. godine vople zabranile
svaku djelatnost v pogledu potpisivanja deklaracije. Odnosni  dopis
pokrajinskog predsiednika Korutke ukratko ponavlja vife nego pouénu
izjavu tadadnjeg predsjednika ministarskog vijeda Seidlera, kako »nede
biti prikljuleni [...] jugoslavenskoj drzavi, ukoliko ée ona biti uopée
ikad ostvarena, nikakvi dijelovi austrijskog drZavnog teritorija, koji se
nalaze na putu prema Jadranu (znadi slovenske poirajine! nap. aut.),
koje su najtjefnje povezane s njemalkim podruéjem. Bile kakve agitacije
1 tom smislu — kaZe se v depisu — pogoduju iskljudive hutkanju jedne na-
cije protiv druge, trujuéi njihove medusobne odnose. Stoga valja — stoji u
dopisu — u interesu dr¥ave ograni¢iti takvu djelatnost svim raspologivim
zakonskim sredstvima.« Pokrajinski predsjedunik naglasio je i to da treba
skupove, koji podstitu na »hutkanje«, bezuvjetno »onemoguéiti«, Nje-
matki korudki nacionalisti su, medutim, veé prije izbijanja sloveaskog
deklaracijskog pokreta u pokrajini, odluéno ustali protiv osnivanja jugo-
slavenske drfave (u granicama ili van granica Monarhije, nap. aut.),
izjasniv§i se time za program, koji nije doveo samo do oruZanih borbi za

? Janko Pleterski, Narodna in politiéna zavest na Korotkem (1848-1914), Ljubljana
1965; pregled je uzet iz studije i1stog autora otkucane na pisadem stroju, a pohranjene
u Institutu za nacionalna pitanja u Ljubljani (»Problemi manjinske zaltite u jufnoj
Koruskoj«, 1960).

3 Josef Lukan, Franz Grafenauer, Abgeordneter der Xirntner Slowenen, Na pisadem
stroju otkucana disertacija, podnesena Filozofskom fakultetw sveudilifta u Bedu, Bed
1969. (promocija 1970. godine).

4 Usp. Janko Pleserski, Avstrija.‘in Slovenct leta 1912-1913. Kronika, Efasopis za
slovensko krajevno zgodovino, Ljubljana, 2/1975, 110-120.



KORUSK! SLOVENCI U PROSLOSTL I SADASNJOSTI 73

slovenski dic Korulke poslije zavrietka prvoga svjerskog rata, veé i do
plebiscita 10. listopada 1920. godine, uzimajuéi y obzir sve njegove
posljedice.?

U tom svijetlu valja vrednovati i sam plebiscit i njegove posljedice za
slovenski Zivalj u Koruskoj, jer taj plegiscit predstavlja, nema sumnje,
dosad najpresudniji &in u slovenskom koru$kom prostoru, koji i danas
ima odjeka u korufkoj politi¢koj stvarnosti 1 u postupcima njemadkih
korudkih nacionalista i njihovih raznoraznih organizacija prema sloven-
skoj manjini. Oni dak desto tvrde, kako su Koruski Slovenci plebiscitnom
odlukom odustali od svoje nacionaine pripadnosti u korist germanstva.
U austrijskoj $tampi mofemo danas &k &rati, kako je plebiscitom »po-
tvrdena geografska, etnolotka (1) i privredna« granica Korulke (novine
Der Kammeradschaft, 1, 1975),

Takvi tumadi, razomijivo, izbjegavaju navodenje osnovnih komponenata,
koje su dovele do poznate plebiscitne odluke, Prema njihovom miéljenju,
Koruska se razvila u geografsku, politi*ku, povijesnu, a prema misljenju
pojedinaca fak i u emidku cjelinu, $to je i dovelo do poznatog plebiscit-
nog rezultata. Paralelno s tim pojavijuju se jo§ od proflog stoljeéa tvrdnje
o fivotnoj zajednici obiju nacionalnosti, njemalke i slovenske, u pokrajini,
i to o Zivotnoj zajednici, koju su tek u drugoj polovici 19. stoljefa poleli
uznemiravati »Kranjcie slovenskim politickim pokretom i programom
»Ujedinjene Slovenije«. Nalaze se ak i uvjeravanja njemalkih korugkih
nacionalista, kako se veéina slovenskog stanovniftva Korudke &ak uspro-
tivila takvim nastojanjima, $tovile: u godinama poslije plebiscita njemadki
su nacionalisti pronafli éak posebnu »vindifarsky teoriju«, prema kojoj
se Korulel, koji govore slovenskim jezikom, u obrani od slovenskog po-
kreta, svjesno odriéu vlastite nacionalnosti i posiaju Nijemci.

To, medutim, znadi da Korutki Nijemci ni za vtijeme plebiscita nisu
bili svjesni prereino slovenskog karakiera jufne Korutke, Kao usporedba
vrlo je karakteristiéno, kako su se Austrijanci lakie pomirili s ustupanjem
jufnog Tirola Italiji nego s prepultanjem juine Korutke (slovenskog
dijela) Jugoslawiji (zaprave Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca). Pri
tom su bili uvjereni da e se sauvati julnotirolski njemacki ¥ivalj i nakon
stoljeda, otkako se nalazi u Ttaliji, dok bi Korutki Slovenci apsorbirali
tamo$nje Nijemce u jednoj ili dvije generacije, kao $to objanjava odnosna
austrijska literatura® U prijeplebiscitnom propagandnom gradivu, zbog
toga, s koru¥ko-njemacke strane, ne nalazimo upozorenja da Korutka pri-
pada germanskom svijeru, veé je naglasak prvenstveno na drugorazrednim
pitanjfima. Prvenstveno je naglafavan pokrajinski regionalizam, zatim
socijalna pitanja, spretno su iskoridtavane porodajne muke nove jugo-
slavenske dr¥ave (npr. krvavi dogadaji na Zalotkoj cesti u Ljubljani
1920. godine), isticano naprednije uredenje Republike Austrije u poredenju
s konzervativihom Kraljevinom Srba, Hrvata 1 Slovenaca, privredna ovis-
nost Celovetke kotline o njezinom centru Celovey, s nagladavanjem teze
o privrednoj cjelovitosti pokrajine, 2 prilitno jako djelovalo je i to

5 Tone Zorn, Nacisti‘ni Volkstag v Celovan in gibanje za majnitko deklaracijo na
jufnem Koroskem, na i. mj., 2/1969, 102-3. :

8 Kirntner Tageszeitung, Klagenfurt, 27. 11 1969; Tone Zorn, Tradicija plebiscitnih
bojev in njeni nosilci. Dialogi, Maribor, 10/1970, 675—6.
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§to je, u suprotnosti s Jugoslavijom, u Austriji bilo dokinuto obavezno
slufenje u vojsei (to je njemafka koruka propagandna djelatnost i te
kako iskoristila}, 2 narofito je isticana garancija nacionalnih prava Slo-
venaca, ukoliko &e glasati za Austriju. Poje(fini primjeri: plebiscit ne
predstavlja nacionalnu borbu, Slovencima se jaméi upotreba vlastitog
jezika u 3koli, u uredima i v javnom fivotu veé na temelju odredaba
mirovnog ugovora s Austrijom; u proflosti »Korufki Slovenci nisu bili
istreblfivani, u slobodnoj Republici Austriji bit ée utolike manje prilike
da ih netko istrebljuje i progonie, Jugoslavija je zemlja zatvora i lanaca,
dok je buduénost Slovenaca u Austriji, a nipofto u Kraljevini SHS.
Jedan od takvih letaka isticao je »kako pri glasanju nije rije o nacional-
nom pitanju«, znadi, nipofto o pitanju, o kojem bi se glasa®l morali
upravljati prema svojoj nacionalnoj opredijeljencsti, veé samo o pitanju
drzavne pripadnosti. Naposljetku, letak je zavriavao usklikom: »Slovenci,
Slovenke! Zadrfimo se u Korudkoj! (kao da bi se trebalo u protivnom
stuaju seliti!). Vidjet éete da éemo nad¥ivieti i Slovence u Kranjskojl«
Znalajno je i to $to su pri raspadu Habsburfke Monarhije Korutki Nijem-
¢i olekivali da e juzni dic pokrajine zaposjesti upravmo i vojnitki
Narodna vlada za Sloveniju iz Ljubljane. Neodlufnost slovenskog gra-
danstva, povezana s jo¥ nekim medunarodnim okolnostima (nestedeni
vanjskopolitiki poloZaj Jugoslavije, protivljenje Italije da se osnuje nova
drzava 1 sl.), dala je njemalkom gradanstvu, kome se prikljudila i austrij-
ska Socijaldemokratska stranka, vremena da se pripremi za orufanu
borbu radi uspostavljanja juZne granice Njemadke Austrije (tako se u ono
vrijeme zvala prva Republika Austrija) duf bila Karavanki. Pri tom je
stranka zanijekala da je plebiscit odluka nacionalnog karaktera, tvrdeéi
kako je nacionalna pripadnost stanovni¥tva bez ikaive vaZnosti, jer je
rijed iskljuéivo o izboru izmedu dva oblika driavnog uredenja, izmedu
republike 1 kraljevine, pri ¢emu mora proletarijat, razumljivo, glasati v
korist naprednije zemlje. Nakon plebiscita njena je $tampa tumadila, kako
je izbor sizmedu drzave, koja je rukovodena monarhistitki, 1 izmedu
republike, kojoj je kamen-temeljac poloZila nafa stranka, bila razmjerno
laka; tome je mmnogo pridonijelo i to §to je pretefan dio nalih Elanova
stranke u Korutkoj pripadao njemalkoy kulturnoj zajednici, Tako se
stranka, iz spomenutih razloga, svom snagom zaloZila za izvrienje za-
datka: sprijediti privrednu i polititku diobu Korutke, &ime je bila veé
unaprijed odredena i granica velike njemalke republike«. U stvarnosti
socijaldemokratska agitacija bila je, zbog suprotnosti slovenskoj korugkoj
gradanskoj politici, u socijalnom, polititkom i privrednog pogledu priv-
laénija od jugoslavenske monarhije, koja je bila privredno i socijalno
mnogo zaostalija, obelavajuéi tek nacionalnu ravnopravnost. 1 upravo je
to pri plebiscitu odluéno utjecalo ne samo na njemackog, veé i ma
slovenskog prosjeénog glasa&a. ‘

Nakon rasula stare monarhije u Koru¥koj je osnovano povjerenstvo Na-
rodnog vijeéa za Sloveniju sa sjediftem u Celovew, Slovenci su, osim toga,
u nekim mjestima uzeli vlast u svoje ruke, mada se ta vlast nije mogla
posvuda i odrfati. Tzazetak je predstavljala prvih dana studenog svakako
dolina MeZ¥ice, gdje se pri rasulu Habsburfke Monarhije rasplamsalo i
revolucionarno raspoloZenje tamoinjeg proletarijata (plastifan prikaz toga
zbivanja nalazimo u romanu »PoZganica« Lovre Kuhara — Pré¥fhova



KORUSKI SLOVENCI U PROSLOSTE 1 SADASN]JOSTI 75

Véranca). Da bi ugudilo nemire, tamoinje je njematko gradanstvo zatra-
¥ilo pomot iz Celovea. Taj poziv i nemiri bili su uzrok ¥to je tih dama
osnovano slovensko Narodno vijeée za dolina Mefice pozvalo u pomoé
dobrovoljee iz Celja i Slovenj Gradeca, koji su nakon 6. studenog 1918.
zajedno s domadim borcima, pod vodstvom Franje Malgaja, vojnicki
zaposjeli dolinu, Narednih dana slovenski su dobrovoljei udli i u Podjunu.
Joi prije woga (2. studenog), Slovenci su preuzeli vlast u Borovljama
1 u jo¥ nekolikc opéina, npr. u Sentjakoby, u RoZu i na Brdu u Ziljskoy
dolini. Ipak, slovenska vlast u Refu i u Ziljskoj dolini nije bila toliko
&vrsta kao u Metitkoj dolini. Stanje se privremeng pobelyfalo tek oko
sredine studenog, kad su u Korudku pristigli dobrovoljci iz Gerenjske pod
vodstvom majora Lavrida. Ipak, i ta pomoé, kao $to se uskora i pokazalo,
nije bila dovoljna, jer su slovenski dio Korutke sve do Drave zaposjele
tek malobrojne vojne snage. S one strane te rijeke Malgajevom je zaslu-
gom bio u slovenskim rukama jedino Velikovec s okolicom.

Nedoveljna jugoslavenska vojnitka zaposjednutost dijela Korulke jufne
od Drave dovela je potkraj prosinca 1918. na podrudju Ro¥a do njemad-
kog napada na slovenske poloZaje, pa su Nijemeci zaposicli dio te doline,
dok slidan napad na podrudju Velikovea nije urodio plodom. Sam nje-
matki napad ne bi ostavio tako sudbonosne posliedice da se nije umije¥ao
¢tan ameritkog vojnog izaslanstva u Betu, Sherman Miles, ponudivii svoje
dobre usluge pri odredivanju budule demarkacijske linije u Korutkoj.
Danas nam je poznato da je do Milesove misije u Stajerskoj i u Koruskoj
doflo prvenstveno pod utjecajem njemalkog partnera; pristupadni su
nam dokumenti, koji ukazuju na to da je Miles pod austrijskim utjecajem
prihvatio prijedlog o odredivanju buduée austrijsko-jugoslavenske granice
na Karavankama. Posljedica Milesove misije bila je da su Amerikanci
na Pariskoj mirovnoj konferenciji prihvatili njegove sugestije 1 odustali
od dotadainjeg prijedloga o austrijsko-jugoslavenskoj granici u Korudkoj
tokom rijeke Drave.

Potkraj travnja 1919, (27. travnja), jugoslavenska je strana pokuiala
ispravitt ono u Jemu je bila zakasnila. Slovenska vojska u Korutkoj
polela je tog dana svoju nedovoljno pripremljenu ofenzivu, pa se napad
na njemadke pclofaje pretverio u potpuni poraz jugoslavenskih ratnika.
U tim borbams - Nijemei ih nazivaju »korufke obrambene borbe« —
Nijemcima je &ak uspielo zaposjesti cielokupnu jufnu Korutku i probiti
se u blizinu Slovenj Gradeca. U tim borbama junadki je poginuo Franio
Malgaj. Preckret je nastao tek nakon ofenzive regularne jugoslavenske
vojske izmedu 28. svibnja i 4. lipnia 1919. Redovna jugoslavenska vojska
(ne vide naorufani odjeli ljubljanske vlade) zaposiela je i Celovee, ali se
morala na pritisak velikih sila veé u toku srpnja povudi,

Usporedo s tim borbama o koru¥kom se pitanju raspravljalo na Pariskoj
mirovnoj konferenciji. Na njoj su se predstavnici Cetiriju velikih sila
(Sjedinjene Dr¥ave Amerike, Velika Britanija, Francuska i Italija) spo-
razumijele da & provesti plebiscit na podrudju Celovetke kotline, dime
su u biti pristale na teze njematkog korufkog partnera o privrednoj
cjelovitosti juinokorutkog prostora. Podrudie, koje je dolazilo u obzir za
plebiscit, kasnije su, prema zakljulku velikih sila, razdijelili na dva dijela,
na jugu na plebiscitnu zonu A, koja je bila pod upravom Jugoslavije; a
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na sjeveru na zonu B, kojom je zajedno s Celoveem upravijala Austrija.
U isto je vrijeme Ziljska dolina bez plebiscita pripala Austriji, a isto
tako Jugoslaviji Jezersko i MeZitka dolina, dok je Traliji pripala Kanalska
dolina. Donesen je zakljuéak da ée plebiscit biti proveden tri mjeseca
poslije stupanja na snagu mirovnog ugovora s Austrijom, pa ako de
glasanje u zoni A povoljno ispasti za Jugoslaviju, bic ée tri tjedna kasnije
proveden plebiscit i u zoni B. Nadzor nad upravom ohiju plebiscitnih
zona prepulten je posebnoj medusaveznitkoj komisiji fetiriju velikib
sila. Komisija je imaﬁ’a i zadatak nadgledati tok i rezultar plebiscita. Po
jedan predstavnik Jugoslavije i Austrije stekli su pravo prisustvovanja na
onim sjednicama komisije, na kojima se raspravljalo o njthovim plebiscit-
nmim zonama. Glasatko pravo, dalje, stekli su svi oni koji su imali
stalan boravak na plebiscitnom podruéju 1. sijenja 1912. godine.
Spomenute odredbe definitivno su prihvaéene potpisivanjem austrijskog
mirovnog ugovora u Saint-Germainu, 10. rujna 1919. godine (otuda 1
naziv senZermenski mirovni ugovor).

Prilikom podjele ju¥nog dijela Korutke u dvije plebiscitne zone, njematka
je strana na plebiscitnom podru¢ju wZivala niz pogodnosti u usporedbi
sa slovenskom, jer je u zoni B i dalje dr¥ala iste punktove vlasti, koje je
imafa prije. Slovenska, odnosno jugoslavenska uprava, medutim, mogla je
na korutkom podrudju doéi do izra¥aja jedino kao nova viast, koja se
nije oslanjala na dotada vhodani aparat, jer je on, tako reéi u cijelost,
othazao suradnju, pa se umjesto njega morao stvarati novi. U suprotnosti
sa zonom B, gdje su i dalje djelovale dotada¥nje stranke, s izuzetkom
Katolitkog politickog i privrednog druftva za Korudke Slovence, u zoni
A bilo je, zbog ofuvanja politickog mira, zabranjeno djelovanje 1 njemad-
kih 1 slovenskik pofitidkth stranaka. Izuzetak su predstavljale pojedine
dotadadnje socijaldemokratske organizacije, prikljuéene centrali u Celoveu.
Do odr¥avanja plebiscita te su organizacije, u nedostatku ostalth njemadkih
organizacija, zahvatile fak veéi dio protivnika jugoslavenskog rjefenja,
ukljutujudi se u antislovensku agitaciju celovatkih krugova, Kao protiv-
mjera socijaldemokratskim organizacijama bilo je u plebiscitnoj zoni A
dopuftens u odredenom obimu djelovanje Jugoslovanske socialdemokratske
stranke, koja je radi toga osnovala posebni odbor; trofkove tog odbora
snosila je pokrajinska vlada za Sloveniju.

Polititku vlast u plebiscitnoj zoni A, poslije svibanjske ofenzive 1919,
drfalo je vanpardjsko Narodno vijele za Korudku. U vijelu su bile, uz
generala Rudolfa Maistra i videnth Korutkih Slovenaca, zastupljene i
sve tri polititke stranke iz ljubljanske vlade: klerikalna Vseslovenska
{judska stranka, liberalna Jugoslovanska demokratska stranka i radnitka
Jugoslovanska socialdemokratska stranka. Narodao vijede imalo je u svo-
jim rukama i pripreme za plebiscit.

Na austrijsko-njemadko) strani osnovano je u propagandne svrhe posebno
tijelo, Kirntner Heimatdienst, koje je bilo u vezi sa slidnim organizacija-
ma u Njemalkoj. Hans Steinacher, osnivad Kirntrer Heimatdiensta,
kasnije je priznao velikonjematki karakter i usmjerenost te organizacije.’
Takav karakter Heimatdienst je saluvao i kasnije, kad je promijenio
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ime u Kiirnter Heimatbund i u promijenjenim okolnostima sve do pri-
kljufenja Austiije nacistitko] Njematkoj u ofujku 1938, godine a i
poslije toga.

Pri ocjenjivanju austrijske plebiscitne pobjede literatura na njemadkom
jeziku Cfedée nagladava da je Jugoslavija pobijedena plebiscitom, mada
je vide od godinu dana upravljala zonom A, Pri tom ta literatura ne uzima
u obzir to da je jugoslavenska strana, nasuprot Austrijancima u zoni B,
morala tu upravu tek odrediti i ostvariti, Isto tako ta literatura ne uzima
u obzir da se v toku ljeta 1920, nakon dolaska medusaveznilke plebiscitne
komisije (¢lancri su bili predstavnici Velike Britanije, Francuske i Italije,
a Sjedinjene Driave Amerike nisu iskoristile to pravo), polo¥aj jugo-
slavenske uprave u zoni A posve izmijenio: ne samo da je nadzor tog
podrodja pred plebiscit u cijelosti prefao na medusaveznitku plebiscitnu
komisiju, vet jo Italija — kao &lan komisije — i dalje u cijelosti dr¥ala
strapu Austrijancima. Nakon dolaska medusaveznilke komisije, zona A
podijeljena je na vide glasatkih kotara (distrikata), kojima su bili na &elu
predstavnici tib. velesila, dok je u isto vrijeme bio poniiten niz mjera
jugoslavenske uprave, npr, nadzor drfave nad veleposjedima, odluke
sudova i slitno. ¥to je sve objektivno slabilo povjerenje u jugoslavensku
upravu i u ishod plebiscita. Ipak, najte?i je udarac uslijedio, kad je mjesec
dana prije plebiscita orvorena demarkaciona linija izmedu obje p{ebiscitne
zone. Posljedica je bila ne samo Zivahnija propagandna djelatnost ko-
rufko-njemadke strane, veé i podmidivanje glasada materijalnim dobrima
da bi glasali u korist ostajanja slovenskog dijela Korudke u Austriji. Isto
se tako propagindni aparat Kirntner Heimardiensta iz plebiscitne zone
B preselio u zonu A. Dokumentacija pokazuje da je austrijsko-njematka
strana raspolagila za propagandu znatne veéim novéanim svotama od
Jugoslavena, 3to je, razumljivo, utjecalo na propagandnu djelatnost.
Austrijsko-njematka propaganda je s jedne strane na rijefima jaméila
slovénskom stacovni¥tvu nacionalna prava u austrijskoj drzavi, a s druge
je svradala patniu na sociialnu, naprednu i demokratsku Republiku
Austriju nasupiot reakcionarnoj jugoslavenskoj monarhiji, Taj poliri¢ki
moment bio je, uz naglafavanje privredne vaZnosti Celovea kao glavnog
wr¥ifta za juinokorudkog seliaka i utjecaj austrijsko-njematke socijalne
demokracije, jedan od odlulnih faktora za ishod plebiscita, mada se
plehiscit usprkes svemu tome zavrdio tek s malom razlikom u korist
Austrije. Tako je 10. listopada 1920. glasalo za Jugoslaviju na podrudju
zone A 15.279 ili 40,96% glasafa, dok je za Ausuriju glasalo 22.025
ili 59,04%0 glasala (prema austrijskim podacima popisa stanovniftva
1910. godine biio je na plebiscitnom podrudju 70% stanovnidtva, koje je
slovenski jezik npisalo kao jezik sporazumijevanja, dok je uistinu takvog
stanovniftva bil> 90%). Slovenska je publicistika kasnije dodude upozora-
vala na niz nepravilnosti v provodenju plebiscita, ali se postavlja pitanje,
jesu li te nepravilnosti, kojimz je olito kumovala narodito Italija, bile
od odludnog znadenja za austrijsku plebiscitnu pobjedu.

Valja naglasiti da je na podrulju plebiscitne zone A juino od Drave
glasalo za Jugoslaviju 10.415 ili 50,8%, a za Austriju 10.092 ili 49,2%
glasaa, zajedno s tri susjedne opéine sjeverno od Drave (na Gurama/Sat-
tnitz), medutim, to je podrudje skupilo 11.229 glasada ili 51,7% svih
onih, koji su giasali za prikljulenje Jugoslaviji, Nakon plebiscita jugo-
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slavenska je vlada dodule zahtijevala prikljuéenje toga di ela plebiscitnog
podrudja Jugoslaviji, ali velike sile nisu pristale na podjzlu plebiscitnog
podrudja 1zmedu Austrije 1 Jugoslavije, mada je do talive diobe doklo
poslije slitnog plebiscita u $leziji izmedu Njematke i Pcliske.®

Korulki Slovenci u senfermensko] Austriji

Spomenusmo veé da je plebiscit od 1920. godine za Korudl.og Slovenca do
danas najsudbonosniji dogadaj u povijesti. Dok su sve do kraja prvoga
svjetskog rata Slovenci ipak boravili u istoj zemlji, mada u razlifitm
krunskim pokrajinama — izuzetak su predstavljali jedin, Mletadki Slo-
venci u Italiji i Prekomurci u ugarskom dijelu FHabsburie Monarhije —
sad se poloZaj Korufkih Slovenaca bitno izmijenio, jer su poslije plebiscita
potpali pod nacionalno jedinstvenu drfavu s nesto manjina na rubnim
dijelovima i u Befu: Slovenci u Korutkoj i Stajersko‘ij, H:vati, Madari u
Gradi¥éu i Cesi v Bedu. Od tog vremena sav njithov Zivor tede u granica-
ma Republike Austrile, a kasnije Treéeg Reicha pa je prema tome pasve
odijeljen od razvitka ostalih dijelova matidnog naroda u Jugoslaviji i u
Italiji. Vrijeme neposredno nakon plebiscita zna¥i za Korutkog Slovenca
razdoblje pojadanog pritiska njerna%kog gradanstva na manjinu, pritiska,
koji se prema podacima austrijske literature, mo¥e oznadti karakteristié-
nim istupanjem »pograniénog germanstvas.’?

Vidljiv trag takve djelatnosti nosi na sebi sve do Anschlissa, tj. do pri-
kljurf]enja Austrije pacistitkoj Njemacko] u oZujku 1933, godine, pa I
poslije tog datuma (bar do proljeda 1942), djelovanje plebiscitnog Heimat-
diensta i njegova nasljednika Kirniner Heimatbunda, o -ganizacije koja
uskoro postaje iskljudivim orudem korutkoga njemackog nacionalistickog
gradanstva. KaroSk: Slovenec, glasilo slovenske manjinz, 12. prosinca
1923, gotovo je prorofanski oznalio ljude oko Heimaid ensta kao »ko-
rutke Hitlere«. Tako je organ te manjine veé tada vy andslovensku
organizaciju dovodio u vezu s Hitlerovim nacionalsocijal stima, $to valja
prihvatiti kao upozorenje, dosta rano dodule, ali koje se moZe kao totno
prihvatizi od trideserih godina. Jo§ Frije toga, iste su novine objavljivale
napise o njemadkom pacionalnom fadizmu u Korulkoj, nazivajuéi tako
nacionalistitke postupke korutkog gradanskog stalefa prema manjini!®

Prve godine nakon plebiscita protekle su u znaku osvelivanja njemad-
koga korulkog nacionalizma onim Slovencima, koji su e pri plebiscitu
koristili medunarodnopravno zagarantiranim pravom na nacionalno sa-

8 O plebiscitnoj problematici vidi zbormik: Korodki plebiscit (ur. Janko Pleterski,
Lojze Ud%, Tome Zorn), Ljubljana 1970; Jenko Pieterski, Progrssivne teinje med
Slovenci na Korodkem, ur fvan Régent = dr. Janko Pleterski — Isan Kreft, Progre-
sivina Slovenija, Trst in Korofka, Murska Scbota 1964, 83-98; Tore Ferenc — Milica
Kacin-Wobinz — Tone Zorn, Slovenci v zamejstvu. Pregled zgodovine 1918-1945,
Ljubljana 1974, 132—148.

! Usp. Michael Siegert, Randdeutschen, Newes Forum, Wien, prosinac (972, 35-7.
10 T'one Zorn, Odnos avstrijskega delavskega gibanja do slovens:ega vpralanja na
Korotkem med plebiscivom in letom 1925, u: Revolucionarno celavsko gibanje v

Sloveniji v letih 19211924, Ljubljana 1975, 178.
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moepredjeljenje. Nizali su se napadi i rastjerivanja slovenskih kulturnih
priredaba; zapaZeno je bilo &ak ubistvo istaknutog Korutkog Slovenca
(Valentina Limpela). Njemadka nacionalistitka ¥tampa cijelo je vrijeme
postojanja prve Republike Austrije oznadavala nacionalnog sviesne Slo-
vence kao izdajnike i iredentiste, a sliéne se glasine sporadiéno ponovo
javljaju i nakon drugoga svjerskog rata. Politiku njemadkog nacionaliz-
ma prema slovenskoj manjini jo§ je 25. studenog, dakle odmah nakon
provedenog plebiscita, iznic tadainji upravljad pokrajine Korutke dr
Arthur Lemisch na sjednici pokrajinske skupStne. Izjavio je, kako »raspo-
laZzemo vremenom samo jednog ljudskog Zivota da povratime one koji su
zavedeni (1. one Slovence, koji su glasali za sjedinjenje s vedinom ma-
tiénog naroda u Jugoslaviji, nap. ant.); u roku jedne generacije taj odgoj
treba da bude zavrien. To nede modi postiéi vlasti i vlade, tu brigu treba
vzeti na sebe sam koruski puk: dom, fkola i1 erkva moraju sudjelovat u
tom lijedenju [...]. Posredstvom njemacke kulwure i koruske dobronamjer-
nosti ostvarit éemo to djelo, ukoliko ée $kola 1 crkva uéiniti #to trebae,!!
Plebiscitom su Korutki Slovenci izgubili niz dotada¥njih jezitkih prava:
vlasti su uvele njemalki jezik kao jedini jezik u upravi i sacbralanju
slovenskih ustanova s njima, uvele iskljuéivo njemacke matidne knjige;
u to su doba uklonjeni i svi dvojeziéni (njemalko-slovenski) natpisi s
oznakama mjesta i ostali javni natpisi. Prema medunarodnom pravu,
senermenskim je miroviim uwgoverom Koruskim Slovencima bio zaga-
rantiran niz jeziénih i nacionalnih prava, ali je pitanje manjinske zadurte
ostalo 1 dalje otvoreno za cijelo vrijeme prve Republike Austrije. U tom
pogledu morao je predsjednik korufke zemaljske vlade Hans Sima jod
u podetku svibnja 1973, godine naglasiti kako u vrijeme senzermenske
Austrije nisy za Koru$ku prihvaéene nikakve mijere koje bi omogucavale
istinsku manjinsko zaftitu (»Es ist bekannt und Tatsache, dass nach
erfolgten Volksabstimmung am 10. Okrober 1928 in der Ersten Republik
der slowenischen Minderheit gegeniiber keine auf einen echten Minder-
heitenschutz abziehenden Leistungen erbracht werden.«’?) Cinjenica je
da je slovenska polititka organizacija izifla iz plebiscita razbijena, a
obnovljena je tek 1921, godine, kad se Katolitko politicko i privredno
druftvo, promijenivdi ime, nazvalo Polititko i privredno druftvo za Slo-
vence u Koruskoj. Bez obzira na to, uslijedila je vrlo brza konsolidacija
druitva, pa je polititka organizacija Slovenaca za cijelog ustavnog raz-
doblja na izborima za pokrajinsku skupitinu dobivala od dever do blizu
deser tisuéa glasova i redovito imala dva zastupnika u pokrajinskoj
skupitini Korutke.

Na jedini pokulaj rjelenja slovenskog pitanja nailazimo u godinama
1925—1930. Rijed je o zamisli rjefenja manjinskog pitanja tzv. kulturnom
autonomijom za slovensku zajednicu. U pitanju je bio prijedlog, izraden
prema tadadnjem riefenju manjinskog pitanja v Estoniji, s tim w0 je u
Korugkoj bio optereéen nizom novih, za manjinu negatuvnih, odredaba,
tako da je uskoro sve svedeno samo na manjinsko $kolsko pitanje, i to
djelomiéno slino rjefenju tadainje pruske vlade za dansku i poljsku
manjinu u Njemaékoj. U granicama kulturne autonomije vlasd sy na-

W Kirntner Landsmannschaft, Klagenfurt, 15, X1I 1920, br. 83.
12 Kirntner Tageszeitung, Klagenfure, 3. V 1973, br. 110.
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mjeravale uvesti naroliti narodnosni katastar za slovensku manjinu,
samo $to bi upis u taj katastar, protivno estonskoj praksi, bio iskljudivo
uvjetovan subjektivnom izjavom pojedinca, bez obzira na objektivne &-
njenice, kao $to su: rod, podrijetlo, materinji jezik i slidno. Svi u katastar
upisani predstavljali bi kulturne i mjesne tholske opéine, a njihov bi
zajednitki organ bio slovensko narodno vijede u Celoveu, Trebalo bi da
postoje 1 slovenske osnovne $kole, koje bi potpadale pod kompetenciju
kulturne autonomije. Tom planu kulturne autonomije Slovenci su imali
vide nalelnih i bitnih prigovora i dopuna, prvenstveno zbog namjere uvo-
denja iskljutivo subjektivnog principa pripadanja pojedinca odredenoj
nacionalnosti, a zatim i na $kolskom podrudju, jer bi, prema planu, u
Korutkoj i dalje postojalo veé ograniteno wvrrakvistilko &kolstvo za one
slovenske ulenike, &ji roditelji ne bi bili upisani u narodnosni katastar.
Manjina ne bi nad tim fkolama imala nikakve kompetencije. Germaniza-
torski karakter toga dijela nacrta je, prema tome, upravo odit. Sve u
korudkoj pokrajinskoj skupdtini predstavljene veéinske stranke predloile
su 1927. godine taj nacrt kulturne autonomije kao zakonsku osnovy za
raspravu u korutkoj pokrajinskoj skupitini, ali se uskoro pokazalo da je
taj prijedlog bio u prvom redu wakuntki potez, zamifljen kao vanjska
pomoé njemackoj manjini u Jugoslaviji u povodu tadainjih parlamen-
tarnih izbora. Stoga nimalo ne &udi da su predlagateljice zakonske osnove
za kulturnu autonomiju slovenske korudke zajednice 1929. godine preki-
nule daljnje razgovore s manjinom o kulturnoj autonomiji, a krivnju za
to prebacile pa Korudke Slovence, izjavljujuéi da nefe. prihvatiti silom
nametnuta im rjefenja, mada je manjina dotada veé prihvatila niz odre-
daba zakonske osnove, uz ostalo i onu o subjektivnom principu nacionalne
pripadnostl. Tridesetth godina, za vrijeme fadistoidnog Dollfuss-Schu-
schnivggova rezima, bili su dodufe nastavljeni daljnji pregovori o uredenju
korutkog manjinskog pitanja, mada je sve ostajalo kako je bilo, tovile,
ravnatel] za sigurnost u Korutkoj zabranio je 1936. godine u Koruikom
Slovencu, glasilu manjine, tiskati slovenske nazive slovenskih korutkih
mjesta, pa je otada organ manjine sveukupno nazivlje jufnokorutkih
slovenskih mjesta morao tiskati dvojeziéno, na njemadkom i slovenskom.
U suglasnesti s opéom politikom reima moralo je prestati s radom i
Polititko i privredno druftvo za Slovence u Korutkoj, pa je manjina ek
krajnjim naporom wuspjela safuvati svoju sredifnju kulturnu organizaciju
{Slovenski prosvjetni savez), koja je tada preuzela predstavljanje ma-
njine, sve do nacistikog napada na Jugoslaviju u travaju 1941. godine,
U twku godina 1933—1938. chnovljeni su, dodufe, razgovori slovenske
manjine s predssavnicima austrijske vlade o uredenju manjinskog $kolskog
pitanja, ali je to pitanje ostalo otvoreno, dijelom i zbog prikijufenja
Austrije nacistitkoj Njemalkoj 1938, godine.?®

Opéi drudtveni razvitak Ausirije poslije 1930. godine nailazio je na
odjek i medu slovenskom manjinom. Bio je ofit veé 1930. godine, narotito
u povodu zahtjeva dijela mladega slovenskog svelenstva da Slovenci
na izborima te godine svjesno glasaju za Krilansko-socijalny stranku.
Na zboru povijerenika Politi¢kog i privrednog druftva za Slovence u

13 Odnosi se na problem kulturne autonomije, usp, uz ostalo, Tone Zorn, Kulturna
avtonomija zz koro¥ke Slovence in nemfka manjfina v Sloveniji med obema svetovnima

vojnama. Zgodovinski &asopis, Liubljana 1974, sv. 3-4, 347-366,
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Korutkoj taj je prijedlog profao u listopadu iste godine tek s nekoliko
glasova vedine. Tom prilikom nije, dodu¥e, doflo do rascjepa u slovenskom
polititkom pokretu, ali je nastala definitivna podvojenost u politi¥kem
uvjerenju, jer su napredno i demockratski usmjereni Slovenci podeli trafiti
nova rjefenja, uz ostalo i u redovima Komunistilke partije Austrije.
1 upravo u tm zbivanjima naziru se poleci onih usmjerenja Korutkih
Slovenaca, koja su dovela, u vezi s razvitkom u sredifnjoj Sloveniji za
vrijeme narodnooslobodilatke borbe, do novih pogleda na slovensko
pitanje i na formiranje novoga, naprednog krila u slovenskoj manjini.1®

Prikljuéenje Awnstrije nacistitkoj Njemalkoj i antinacistitka
borba Korntkih Slovenaca

Prikljuéenje Austrije nacisti®koj Njema&koj bilo je presudno ne samo za
austrijske drZavu, ved i za sveukupni slovenski narod. Otada poéinju
poprimati definitivni oblik sve ona pangermanska nastojanja, koja s nam
poznata vel iz vremena prve Republike Austrije, a Korutke Slovence
odvaja od ostaloga slovenskog naroda, uz ostalo, ¥to su oni, Korudci,
prvi na udaru njemackog npacizma, i to u obliku posebne, korutke va-
rijante.

Prikljuenjem  Awustrije nacistitko] Njemackoj (Anschluss), 13, ofujka
1938, godine, ukinute su sve zaftitne manjinske odredbe, koje Austrija
nije nikad do kraja ostvarila, ali ih je barem pravno priznavala. Zawo
je dr Janko Tischler, predsjednik Slovenskog prosvjetnog saveza, morac
na godifnjoj skupitini te srediinje slovenske kulturne organizacije, u
prosinc 1938, naglasiti da valja sveukupni »Zivot slovenske manjine«
1 svu njezinu dotadainju borbu za poboljfanje polo¥aja koruskog sloven-
stva oznaditi 1skljuéivo kao »bezgraniéno odugoviadenje« austrijskih vlasti,
bez istinskih uspjeha. Ako, medutim, ra konstatacija vrijedi za poloZaj
Slovenaca u prvoj Republici Austriji, moramo za vrijeme neposredno
nakon Anschlussa reéi da se tada podinju ostvarivati sva ona nastojanja
za uniftenjem Slovenaca u Korutkej, $to je primjetno sve od plebiscita
1920. godine nadalje. Istina, nacisti su se morali iz vanjskopoliti¢kih
razloga sve do travnja 1941. cbuzdavad pri »rjefenjuc slovenskog pita-
nja, demu su bila svakako razlog nastojanja Tredeg Reicha da privude
Jugoslaviju medu sile Osovine Berlin-Rim. Tako su, razumljive, brojai
pothvati, koje su nacisti aktualizirali tek nzkon napada na Jugoslaviju,
morali &ekati na pogodnije vrijeme. Ono je, kao $to je poznato, nastupilo
poslije nacisti¢ke okupacije dijela Slovenije i uople jugoslavenskog teri-
torija u travnju 1941, Ponafanje u vanjskoj politici ujedno objainjava
zalto su nacisti usprkos planskim diskriminacijama protiv sljovenske

14 QOdnosi se n2 Slovence u prvoj Republici Austriji, usp. Tone Zorn, Korofki Slovenci
v letih 1920-1930, u: Korodki plebiscit, Ljubljana 1970; isti: Med plebiscitom in napa-
dom na Jugoslavijo, Vestnik koroSkib partizanow, Ljubljana 1972, br. 2, 1-30; Lojze
Udé, Po plebiscitu 10, oktobra 1920 — Kirntner Heimatdienst, Heimatbund, u: Zbornik
Korodke, Ljubljana 1959, 73~9; Janko Pleterski, Progresivne tefnje med Slovenci na
Karodkem, cit. djele; Tone Ferenc — Milica Kacin-Wohinz — Tone Zern, Slovenc
v zamejstvu, nav. dj., 148-164; Theodor Veiter, Die slowenische Volksgruppe in
Kirnten, Wien-Leipzig 1936.

6 Casopis za suvremenn povijest
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zajednice sve do napada na Jugoslaviju dozvelili djelovanje Slovenskop
prosvjetnog saveza 1 to, zalto je Hitler zabranio proslavu dvadesetogo-
difnjice korufkog plebiscita 1940. godine, mada su nacisti zabranu
opravdavali ratnim prilikama, koje ne dozvoljavaju slidne proslave s
Taktidnost te mjere potvrduje i to $to su macisti cijelo vrijeme nakon
Anschlussa naglafeno gajili tradiciju korufkih plebiscitnih borbi i &k
osnovali posebnu  organizaciju  korutkih  plebiscitnih  boraca, tzv.
Kammeradschaft der Abwehrkimpfer. Sve ukazuje i na to da je upravo
iz. sredine te organizacije, koja je bila nakon pobjede nad nacizmom
dodule zabranjena, nakon potpisivanja austrijshog drizvnog ugovora
1955, godine proiza¥ac danadnji Kirniner Abwehrkimpferbund, druftvo
koje se organizaciono ubraja u &anove danainjeg Kirntner Heimat-
diensta.

Ali odnos nacistikog refima prema slovenskoj zajednici narodito simbo-
lidno obiljefava ukljudivanje dotadainjeg Kirntner Heimatbunda u
nacistitku stranku. Nije slufajno, poslovni tajnik te organizacije, Alois
Maicr-Kaibitsch, postac ¢lan prve korufke nacistilke stranke, a 1941.
godine tadainji Gauleiter Koruske, dr Friedrich Rainer, ¢ak udruzio u
Maler-Kaibitschevim rukama sve narodnopolititke referate u pokrajinL
Prvi progoni Slovenaca u Korutko] uslijedili su odmah nakon nacisti¢kog
preuzimanja vlasti. Medu vhapienima bic je i Vinko Poljanec, dugo-
godisnji slovenski zastupnik u pokrajinskom vijeéu, koji je jos iste godine
amro od posljedica hapenja. Ali to je bio tek polerak. Uskoro su bili
protjerani i predsjednik i potpredsjednik Slovenskoga prosvjetnog sa-
veza, a maltretiranje je Slovenaca narodito ojadalo poslije nacistitkog
napada na Jugoslaviju, kad je otjerano u zatvore vile deserina videnih
Korutkih Slovenaca. Godinu dana kasnije uslijedio je nakon tih i takvih
szahvata« i pokufaj genocidnog istjerivanja Koru§tih Slovenaca 1z do-
movine,

O nacistitkim postupcima s Korutkim Slovencima poslije Anschlussa
svjedodi, nadalje, prihvalanje tzv. »vindifarske« tearije u s{uibenoj poli-
tici re¥ima prema manjini. Prema toj teoriji, valjalo je slovenske Koruice
dijeliti na dvije medusobno odvojene grupe, na tzv. »domovini« (tj.
Korutkej i germanstvu) vierne »vindifare-Windische« i na »nacionalne
Slovences, tj. na onaj dio slovenskog puka u Korufkoj, koji vodi aktivnu
borbu za nacionalnu ravnopravnost. Podeci »vindifarske teorije« padaju
u drugu polovicu dvadesetih godina ovog stoljela, u vrijeme kad se
predlagalo uredivanje polofaja slovenske zajednice kulturnom autonomi-
jom, a s namjerom da se prijedlog kulturne autonomije ogranidi na $to
ufi krug slovenskog stanovniftva, jer prema toj teoriji »Windische«
ne ¥ele hiti Slovenci i u svakom se pogledu priklanjaju njematkom korud-
kom nacionalizmu. Ipak, sve do Anschlussa najavljena je »teorijac ostala
privatnom tezom raznoraznih njemackonzcionalnih kerutkih organizacija,
medu ostalima posebice Kirniner Heimatbunda i njegovih suputnika. Na-
kon Anschlussa ona postaje upotrebljivim diskriminacijskim sredstvom
nacistitkog refima prema Korutkim Slovencima. To se osobito ispoljilo
pri popisu stanovniftva 1939. godine, kad su koruski nacistj, uz dota-
datnje izjadnjavanje o pripadnosti stanovoiftva njematkom odnosno

18 Kirntner Landes-Zeitung, Klagenfury, 14. 1T 1969,
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slovenskom jeziku, uveli jo¥ novi saobradajni (»materinji«) jezik »Win-
dische, a uz to biljeZili i »vindifarsku« narodnost, Karakteristiéno je
da su usprkos pritisku te godine nabrojali svega 106 »vindifara«, koji su
se izjasnili kao takvi. T mada se prva Republika Austrija smatra prvom
zrevom nacizma, druga je pri svim dosada¥njim popisima stanovnidtva
(1951, 1961. i 1971. godine) saluvala nacistiCky jezidnu kategoriju »vindi-
Sari« i niz njezinih jeziénih izvedenica. Usprkos tome, karakteristiéno
je da su nacisti nabrojali u austrijskoj Korutkoj vife Korufaca, keji
govore slovenski, nego $to je navedeno u svim popisima stanovnitva
1z vremena prve i druge Republike Austrije. Dok su jo¥ 1910. godine
nabrojali u granicama sadainje austrijske Korutke 66.602 Koruica, koji
govore slovenski (uistinu ih ie bilo 115.000), njihov se broj do 1923
godine smanjlo na 39.292, a 1934, godine opao na svega 26.796 osoba.
Taj se broj 1939. godine, zadudo, povefao na 44,708, a 1951. bio jos
42,092, Zatim taj broj opada, ¢zk ispod broja od 1934, godine (1961.
je 25.472, 1971. blizu 20.000 osoba). Danas nam je poznato da su nacisti
htjeli ipak doédi do objektivnije jezidne slike Koruske, a da su se iza toga
nesumnjivo krile planirane mijere protiv slovenskog stanovnidtva, &ju
kulminaciju predstavlja ved spomenuti polerak nasilnog iseljavanja Ko-
rutkih Slovenaca 1942. godine.!® Tim je nasiljem nastavljeno plansko
fizitko potiskivanje slovenskih Koru$aca, koje zapolinje veé u drugoj
polovici dvadesétih godina, kad se posredni¥tvom Kirniner Heimatbunda
naselilo u Korutko] vife desetina njemadkih obitelji iz Reicha, koje su
pri naseljenju dobile u vlasnidtvo vife stotina hektara prete¥no slovenske
zemlje, §to je na razne nadine bila oduzewa slovenskim vlasnicima.t?

Naporedo s fizickim protjerivanjem primjetuje se posiije ofujka 1938, i
privredni pritisak na slovensku manjinu. Tako su odmah nakon Ansch-
lussa lokalni nacisti pokufali prevzeti pojedine slovenske zadruge. Ipak,
manjina se uspijevala opirati tim privrednim mjerama neko vrijeme. Npr.
na sjednici Saveza slovenskih zadruga 23. lipnja 1938. zakljuleno je da
»zadruge ne dozvole, da ih protivzakonitim zahvatima bilo thko ometa
u njihovoj samostalnosti, veé neka kao dotad djeluju i dalje kao pucke
privredne manjinske organizacije; za slufaj nasilja neka odluduju same«.
Vlasti su 22. srpnja 1938. godine sacpéile Savezu da ée morati nalinid
mjesto nacistitkom zadruZnom savezu, zvanom Siidmark. Ipak, Slovenci
se tom zahtjeva nisu pokorili. Pitanje je ostalo »otvorenim, da se kasnije
nadelno rijedi«, kako je glasio odgovor iz Berlina. Razumije se, Slovenci
su bili natisto o konafnom »tjefenju«, jer su ga najavijivale sve mjere
nacistitkih vlasti: zahtijevala se trenutalna prodaja slovenskih zadruznih
posjeda nacisti€koj organizacifi, sud je od%ijao registraciju slovenskih
odbornika, porezni ured pofeo je sve leite ustanovljavati prekriaje »de-
viznih propisa«, revizori i odbornici stavljani su pod policijski nadzor
i sli¢no. Naposljetku je »nalelno rjefenje« donio nacistiki napad na
Jugoslaviju, kad su otpale i posljednje vanjskopolititke zapreke u odno-
sima prema slovenskoj manjini. U to vrijeme nije uniiten samo sveukupm

8 Tane Zorn, Nacisti‘no ljudsko ¥tetje leta 1939 na Korolkem, Zgodovinski Easopis,
sv. 1-2/1973, 91-105.

17 Isti, Iz germanizacijskih prizadevanj na Korotkem med obema svetovnima vojnama,
na i mj, sv. 1-2/1970, 28=-9.
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slovenski kulturni £ivot, ved zaplijenjeno sve, §to je posjedovao Slovenski
zadruZni savez. Karakreristitno je da je celovedki Gestapo imao priprem-
ljeno sve za »nalelno rjefenje« slovenskog zadrugarstva veé 1940. go-
dine.’®

U nizn germanizatorskih mijera u to vrijeme sa ¥kolskom godinom
1938/39. uklonjeni su iz $kola 1 posljednji tragovi utrakvisti¢ke njemadko-
~slovenske nastave. Ne iznenaduje #to su glavni inicijatori tog &na bili
utitelji, koji su do tog vremena, uz malobrojne izuzetke, veé gotovo listom
postali ¢lanovi nacistilke siranke, Sli¢ni germanizatori kao 3kole u to su
vrijeme postala i djedja zabavifta, o &emu je korudka nacistidna Stampa
javno izvjedtavala. U njoj moglo se profitati i to da se u tim zabaviitima
djeca »pograniénog podrudjz [...] brie i potpunije nego posredstvom
fkola privikavaju na njemacki govor, poprimajuéi njemadke osobine«.1®
Kad je dr Jolko Tischler, predsjednik Slovenskog prosvjetnog saveza,
na godi¥njoj skupitini te organizacije dao bilancy poloZaja slovenske za-
jednice u prvej godini pripadnost Trelem Reichu, naglasio je kako su
prava, koja je ufivala manjina u prvoj Republici Austriji bila »samo na
papiry, 2 1 danas su na papiru, samo ito je nestalo mnogo od onoga Sto
smo imali: nestalo je 67 dvojeziénih (utrakvistikih) $kola, koje su v
tkolskoj godini 1936/37, prema slufbenoj statistici, posjeéivala 10.253
slovenska ulenika, nestala je siovenska podetnica, zabramjeno je &ak
latinitko pismo, niz ulitelja, koji su znali slovenski, premjeften je u
njemacka mijesta. Da bi se germanizacija provedila jo¥ ubrzanije, treba
da pomognu djedja zabavidta, ¢ija se germanizavorska pripomoé u novi-
nama javno istide«.

All to je bio tek pofetak. Veé idule godine bile su na redu nove diskri-
minacije pripadnika manjine, a napadom su pa Jugoslaviju 1941, godine
nestali 1 posijednji obziri. Spomenusmo veé kako je u to vrijeme defini-
tivno unisten sav slovenski kulturni i privredni Zivot i kako je 1942.
godine pokufano genocidno protjerivanje Slovenaca iz Korutke, Karak-
teristiéno je da su se prve vijesti o nasilnom protjerivanju, odnosno o
iseljenju, Slovenaca javljale veé 1939. godine, i to najprije s tadanjim
prebrojavanjem stanovnistva (prema tim glasovima trebalo je iseliti one,
koji b1 prilikom popisa stanovniStva priznali da su rodeni Slovenci), a
od jeseni te godine pofele su se sline namjere jo¥ povezivati s tadadnjim
njemadko-talijanskim sporazumom o preseljenju njemadke manjine iz
Juznog Tirola i iz Kanalske doline u Treéi Reich.

Poloaj se posve izrmijenio nzkon 6. travnja 1941, a osobito u kolovozu
te godine, kad je Heinrich Himmler porudio da valja iz Koruske pro-
tjerati oko 200 slovenslih obitelji, a njihova imanja predati njemalkim
doseljenicima iz Kanalske doline.

Kao dan za iseljenje bio je odreden 14. travanj 1942. godine. Iseljenike
prikupite u logoru u Zrelcu/Ebenthalu, u blizini Celovea, otkuda su

8 Mirt Zwitter, 30-letnica samostomega zadruinega sredifa za slovensko Korotke.
Koledar slovenske Korofke (za godinu) 1951, Celovec, 126.

19 Tone Zorn, Med plebiscitom in napadom na Jugoslavijo. Vesinik korolkib partizanov,
2/1972, 31—6; isti, KoroSki Slovenci med anilusom in napadom na Jugoslavijo. Borec,
Ljubljana, 6-7/1972, 241-51.
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morali u progonstvo u raznorazne njematke logore. Prema sada poznatim
podacima, u prvom valu iseljenika bilo je 947 Slovenaca,2®

Njemadka kolonizacija jufne Korutke ipak nije tekla onako, kako su je
planirali u Celovcu. Mnogi od Kanalaca odbili su da se nasele na posjede
iseljenih Slovenaca, a uz to je medu Kanalcima, a prema mifljenju ko-
rutkih nacista, bilo i takvih koji nisu bili podesni da preuzmu slovenske
domove.

Da je iseljenitka akecija u travnju 1942, bila tek poletak obimnijeg na-
cria o izgnansevu 50.000 ju¥nih Korudaca (1j. barem svih onih, koji su se
pri popisu stanovniftva 1938, godine izjasnili da su Slovenci), potvrduje
Himmlerova odluka br. 21/43/c od 6. veljale 1943, kojom je odredeno
podrudje u Korudkoj s kojeg treba iseliti Slovence. U toj odluci Himmler
navodi kako na osnovi Hitlerova naredenjz od 7. listopada 1939, o
udvrilivanju njemacke naciie proglafava »jezitki mijedovito podrudje u
drfavnom Gaun Kirntenu kao podrudje za naseljenje«, i to pouzdanih
Nijemaca i njemackih doseljenika iz inozemstva. Iseljenje je u cijelosti
trebale zahvatiti 64 u odluci imenom spomenuta opéine. Poznato je da
su pripreme iseljavanja veé bile pofele, ali su daljnje nacistitke planove
onemogudili njemadki porazi na istoénom frontu i protivnacistitka borba
Korufkih Slovenaca, koja je upravo u to vrijeme podela iz sredidnje
Slovenije da sve vife zahvaéa 1 Korutku 2!

Prenosila se u nju 1z dva smjera. Prvo iz Goreniske, gdie ie u prosincu
do¥lo do poznatog ustanka na &itavom podrudju od Poljanske doline
do Mojstrane. Vel se narednih mijeseci ustanovilo da Karavanke povezuju
antifasisti‘ku borbu u Korufkoj s narodnooslobodiladkom borbom ma-
tiénog naroda. Koliko je poznato, prvi su partizani presli nekadaénju
austrijsko-jugoslavensku granicu u toku veljade 1942, godine. Osobito
dobar odjek medu Koruicima, medutim. imac je marf Prvog bataljona
Savinjske erupe odredi (Kranjdev bataljon), probiiajuéi se preko Kara-
vanki u Korutku. Za vrileme marfa do¥lo je 25. kolovoza 1942, u
Robefama iznad Apall (Abtei) do borbe, u kojoj ie nepriiatelj imao
desetak mrevih 1 vide ranjenih. To ie bila prva borba slovenskih partizana
u nekadadnioi austriiskoj Koru¥koi. a pobieda nad dosta jadom neprija-
teljskom jedinicom imala je jak odjek diljem cijele juZne Korutke.
Upravo podrudje Seld (Zell) i Zelezne Kaple (Eisenkappel), preko kojeg
s¢ probijao Kranjfev batalion, bilo je onaj dio Korutke, na kojem iec
najptije dodlo do aktivnog otpora fafizmu. Za 10 su zasluZni korutki
prvoborac Ivan Zupanc Johan i Stane Mrhar (iz okolice Ljubljane).
Nijihovom zaslugom osnovani su u toku listopada 1942, prvi odbori
Osvobodilne fronte u okolici Zelezne Kaple, Za razvitak NOB-a na
podrudju Ro¥a (Rosenthzla) bilo fe odludno $to se na tom podrudju za-
tekao korutki domorodac Matija Verdnik TomaZ, koji je nakon drugoga
svjetskog rata progladen narodnim herojem.

Drugo podrudje s koieg se ¥irio narodnooslobodiladki pokret u nekadadnju
austrijsku Korutku bila je Me¥ifka dolina. Tu je, na podrudje planine
Pece, stigla u studenom 1942. partizanska jedinica, &ja je jezgra bila

20 RKarl Stublpfarer, Germaniesirung in Kirnten, Newes Forum, Wien, prosinac 1972, 72.
% Vife o tome: Tone Zorn, Poizkusi izselitve korofkih Slovencev med drugo svetovro
vojno. Krontka, Easopis za slovensko krajevno zgodovine, 2 i 3/1966.
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sastavljena od boraca Druge grupe odred4 iz zasavskih revird. Cera (zvala
se 1, koruska &eta) 15. je prosinca umiftila neprijatelisko uporiite u
Sol¢avi, u Gornjej Savinjskoj dolini. Ta je akcija jade odjeknula ne samo
u tom dijelu Stajerske, veé i preko granice, u unutradnjosti Korutke, Na
podrutju Mezitke doline osnovan je posljednjih dana ofujka 1943. Prvi
korudki bataljon, koji je narednih dana osvojio MeZicu i unidtio tamoSnje
neprijateljsko uporidte.

1z rog vremena spomenut éemo jo¥ krvavi proces pred nacistitkim »pa-
rodnim sudom« u Celoven, kad su nacisti, zbog pomaganja slovenske na-
rodnooslobodiladke borbe, osudili 36 Slovenaca iz okolice Seli, Zelezne
Kaple 1 Borovlji (Ferlacha). Od optu¥enih trinaestorica su osudeni na
smrt, o ostali na 103 godine tamnice. Treba spomenuti da je safuvan
brzojav kojim je Hitler odbio pomilovanje te trinaestorice osudenih na
SIUrt i zamjenu smrene kazne tamnicom.?

Kapitatacija Italije, 8. rujna 1943, podetak je novog razdoblja antifa-
fisticke borbe u Korutkoj. U to vrijeme doilo je u Korudkoj ne samo do
jedinstvenog politickog veé i vojnitkog vodstva, Veé je 16. listopada
1943, osnovan Pokrajinski kotmitet Komunistiéke paruje Slovenije za
Korutku, kao najvide politiko tijelo na tom dijelu slovenskog nacionalnog
prostora. Zatim je osnovan Pokrajinski odbor Osvebodilne fronte, a u
ozujku naredne godine osnovana je Korutka grupa odredd. U sastavu
grupe bila su dva odreda, Istodnokorutki i Zapadnokorulki, Oba su
odreda svestrano pomagala jedinice Narodnooslobodiladke vojske iz
sredi$nje Slovenije, 2 osobito jedinice IX korpusa NOV i POJ s podrudia
Slovenskog primorja 1 Gorenjske kao i IV operativnu zonn u Stajerskoj.
Na itavom slovenskom prostoru bio je poloZaj protivfadistidkih boraca
uprave u Korugkoj najtefi. Bila je to pokrajina, sve do 1920. godine,
odvojena od ostalih Slovenaca, i1 cijelo vrijeme senfermenske Austrije
vife-manje izloZéna planskoj germanirzaciji. Nacizam nije samo preuzeo
tu politiku, veé je jod pojafac. Razvijanje aktivne protivnacistilke borbe
otezavala je 1 okolnost 5to je vedina za borbu sposobnih mulkaraca u
Korutkoj veé 1939, godine bila mobilizirana u njemadku vojsku. Nadalje,
antifa¥istitka borba Koruskih Slovenaca vodila se pretefno u granicama
Tredeg Reicha a nacisti su bili osobito osjetliivi na svaki otpor njithovu
re¥imu i ideologiji. Jedna od karakteristika slovenskog narodnooslobadi-
latkog pokreta u Korudkej je i to §to je on bio jedini na tereny Treleg
Reicha. U javnost je isticac narodnooslobodilalka i opéa antifalisticka
gesla, rafunajuéi i na podrfku demokratskih elemenata njemackog sta-
novniftva u Korutkoj. Njegova dalinja karakteristika bila je 1 to Sto se
uzdigao do sistematskih i organiziranih vojnickih akcija, odrZavajuéi
organsku vezu s Narodnooslobodilatkom vojskom Slovenije odnosno Ju-
goslavije. Tz te antifalistiCke borbe, slidno kao u ostalim slovenskim
podrudjima, izrasla je revolucionarna vlast, &ji su organi n vrijeme rasula
nacistitkog re¥ima pokrivali ditavo podrudje, na kojem su boravili Slo-
venci u Korufkoi.2

22 Forokopija iz arhiva austrijskog pokreta otpora u Belu, kojom je Hitler odbio
pomilovanje osudenih u selskom procesu, pohranjena je u arhivu Inititata za narodnostna
vpra$anja v Ljublfani, tekuéa registratura. ]

2 Janko Pleterski, Manjfinska zakonodaja na Korofkem. Razrmfue in imdi'uo Inftithwta

zd naranostm v’pmmn}a, ﬂuu!ana, 2}1960, 9,
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U razdoblje djelovanja Korudke grupe odredi, od proljela do jeseni
1944. godine, padaju najznacajnije partizanske borbe u Korutkej. U to
se vrijeme Narodnooslobodiladka vojska ulvrstila i na podruéju sjeverno
od Drave. Od borbi, koje su vodili korugki partizani, spominjemo vide-
dnevnu borbu Isto¢nokoruskog odreda, od 19. do 24. kolovoza 1944, na
podruéju Crne u Korutkoj, koja je najznadajnija bitka korukkih partizana
uopée, zbog koje je koruskim partizanima odao priznanje ¢ak britanski
feldmarfal Alexander. Prema partizanskim izvjeitajima, u tim je borbama
poginulo ili ranjeno vife desetaka neprijatelja.

Glavni ¥tab Slovenije nafinio je 12. rujna 1944, novi raspored partizanske
vojske u Korutkoj, Od tamoinjih jedinica sastavljen je zajednicki Koruski
odred, a koruske su jedinice u isto vrijeme ustupile odredeni broj boraca
ostalim jedinicama Narednooslobodilafke vojske, prvenstveno 14, diviziji
u Stajerskoj. Uslijedilo je jedno od najte?ih razdoblia antifadistitke borbe
u Korutkoj, jer je njemalki okupator poku¥avao u toku posliednje ratne
zime »olistiti« Karavanke od partizana da bi na bilu planinskog lanca
pripremioc novu cbrambenu liniju protiv nadiranja Angloamerikanaca iz
Italije i Narodnooslobodilatke vojske s jugoistoka. Usprkos svim nasto-
janjima ta njegova namjera nije ostvarena. Kao ¥$to je poznato, prvih
svibanjskih dana 1945. godine kerutkim su se partizanskim jedinicama
prikljudile, osim ostalih jedinica, i brigade slovenske 14. divizije NOWV.
Gotovo istodobno, 8. svibnja, u Celovec su umargirale jedinice britanske
vojske 1 Jugoslavenske armije.

Korutka je bila u to vrijeme zborno miesto ostataka njemalke vojske
i kvislintkih jedinica u bijegu, slovenskih domobranaca u RoZu, ostataka
vojske Nezavisne Driave Hrvarske i Cetnika na podrulju Pravograda i
Pliberka (Bleiburga). Posljednji su se predali Jugoslavenskoj armiji tek
15. lipnja 1945, i to poslije borbi koje su trajale nekoliko dana, 3est dana
nakon slufbenog zavrietka drugoga svjetskog rata, Tako se uprave na
podrudju slovenske Korutke oglasio posljednji pucanj, 1 tu je zapravo
zavréio drugi svjetski rat u Evropi.

Koru$ki su partizani, u oko 600 akcija i okriaja, nanijeli neprijatelju
golemu materijalnu 3tetu i izbacili iz stroja 9146 neprijateljskih vojuika
(3855 poginulih, 3355 ranjenih i 1936 zarobljenih), Ali tefka i neravno-
pravna borba iziskivala je i od korutkih partizana priliéno Zrrava: 1080
poginulih, 710 ranjenih i 317 zarobljenih, odnosno nestalih boraca.

2 O problematici NOB u Korutkoj vidi: Pavle Dobrila, Bibliografija narodnoosvobo-
dilne In antifafistilne borbe na Xorothem. Vestnik koreskih partizanow, sv. 3/1970, a
posebice ova djela: France $kerl, Korofka v boju za svobodo. Korofki zbornik, I.jublja-
na 1946, 493-603; Olga Kastelic, Kratek oris procifalistinega boja na Korofkem.
Zbornik Korotke, Ljubljana 1959, 37—-46; Tone Ferenc — Milica Kacin-Wohinz — Tone
Zorn, Slovenci v zamejstvu, nav. djelo, 275-304; Karl Pruinik-Galper, Gamsi na
plazu, Ljubljana 1974. {drugo, dopunjenc izdanje); Emil Sovdat, Tam, kjer tefe bistra
Zila, Ljubljana 1967. (posljednje dvije knjige sadrie sjefanja obaju autora).
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Koruiki Slovenci w drugoj Republici Austriji

U prvim se svibanjskim danima 1945. godine nastojanjima zadr¥ati
Narodnaoslebodilafku vojsku jugoslavije, koja prodire 5 jugoistoka, pri-
kljuéila s koruko-njemalke strane i ¥elja da Britanci zapesjedanjem
Korufke preteknu Jugoslavene, U tom je cilju u toku noéi od 7. na §.
svibnja, tj. u noéi prije britanskog i jugoslavenskog zaposjedanja Celovea,
osnovana tzv. privremena koruska pokrajinska vlada, sastavljena od
predstavnika nekada$njih austrijskih politidkih stranaka (osim komunista),
Osobitost te vlade, jedine $to je osnovana na podrudju nekadainje Velike
Njemadke, bila je to $to je vlast preuzela neposredno iz nacistitkih ruku.
Tom je zgodom korudki nacistidki Gauleiter dr Friedrich Rainer naglasio
da jedan od zadataka taka sastavljene vlade bude briga za »slobadnu
i nedjeljiva KoruSkue, tj. upravo suprotno ofekivanim jugoslavenskim
zahtjevima za prikljudenje juzne Korudke matiénom narodu.®

Tako je u svibnju 1945. godine na podrudju juine Korulke zapravo po-
stojala trostruka vlast: vlast Osvobodilne fronte za Slovensku Koruiku,
&ji su auroritet garantirale slovenske korudke partizanske jedinice i jedi-
nice Jugoslavenske armije, britanska okupacijska vojska i privremena
koru¥ka pokrajinska vlada, koja je bila bespomoéna, ali su je Britanci ipak
poleli iskoriftavati protiv slovenskog narodnooslobodiladkog pokreta, U
Celoveu je 16. svibnja odrfan sastanak, kojem je prisustvovalo nekoliko
stotina Slovenaca i Austrijanaca demokrata, na kojem je izabran Pokra-
jinski narodnooslobodiladki odbor (PNOQ) za Slovensku Korutku kao
najvi¥i organ slovenske revolucionarne vlasti; tom prilikom objavljeno je
1 sjedinjenje Slovenske Korutke s Jugoslavijom. Karakteristi‘no je da su
Britanci narednth dana priznavali PNOO %kao predstavnika jugoslaven-
ske viasti u pokrajini, ali se poloZaj promijenio veé poslije nekoliko dana,
tj. 22, svibnja, kad je Jugoslavenska armija na pritisak velikih sila morala
napustiti Korusku. Zapadne velike sile, Britanci i Amerikanci, tom su
zgodom ponovo nagla¥avali da je koruiko pitanje i dalje otvoreno i kako
&e se konadno rjefenje donijeti tek na bududo; mirovnoj konferenciji s
Austrijom. Tvrdili su i to da bi eventualna prisutnost Jugoslavena mogla
prejudicirati buduéu odluku o dr¥favnoj pripadnosti austrijsko-koruskeg
prostora.2® Za britansku politiku u Korufkoj karakteristino je da je
nakon odlaska jedinica Jugoslavenske armije iz pokrajine oduzeto
PNOO-u dotadasnje priznanje, 2 i dalje je tolerirana Osvobodilna
fronta za Slovensku Korufku kao politidki predstavnik slovenske ma-
njine.*

Takav britanski odnos pokazao se i pri pokrajinskim izhorima i izborima
za Narodnu skupitinu 25. studenog 1945. Osvobodilna fronta prvobitno
je namjeravala iziéi na izbore, odr¥ala je i niz izbornih zborova, ali
Britanci su zahtijevali od slovenske politilke organizacije za sudjelovanje
na izborima da opozove i napusti borbu za prikljudenje Korutke ma-

% Tone Zorn, Pogajanja s Korofci aprila in maja 1945. Borec, 5/1976, 309-11.

8 Tone Zorn, Politifnz orientacija korofkih Slovencev za mejo v lecih 1945-1950.
Strojem otkucana disertacija, podnesena Filozofskom fakulteru umiverze u Ljubljani,
Ljubljana 1968.
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tifnom narodu; Osvobodilna je fronta odbila da prihvati 1aj zahtev.
Kao alternativa britanskom zahtjevu Osvobodilna fronta za Slovensku
Korusku savjetovala je biradima da na izborima apstiniraju ili biraju
kandidate Komunistitke partije Auvstrije. Analiza izbormih rezultata
pokazuje da se tom pezivu odazvalo 239 svih birala na podrudju koje
je zahtijevala Jugoslavija. To je do danas najvife glasova, ¥to su ih
Korugki Slovenci dobili na bifo kojim izhorima (tih je glasova bilo
priblizno 13.490, a dotada ih je najvile bilo 9.869), s tim $to su ovaj
put Slovenci glasali i za ostale dvije dozvoljene politike stranke, Soci-
jalistitku 1 Narodnu.® Potpomognuta slovenskim biradima Komunistitka
partija Auvstrije dobila je u Korutkej tri mandata u pokrajinskom vijetn
1 Jedan u narodnoj skupstini.

U to vrijeme pada i uvodenje poznate obaverne dvojezitne ¥kolske na-
stave u Korutkoj, kad je na podrudju 62 jufnckoruike opfine uvedeno
obavezno dvojezitno $kolovanje za udenike obaju pokrajinskih jezika,
slovenskog i njematkog. Ideju za takvo rjedenje dao je dr Jogko Tischler,
nekadainji predsjednik Slovenskog prosvietnog saveza, makon zavrietka
drugoga svjetskog rata i #an korutke pokrajinske vlade, a prihvatile su
je sve u tadainjoj pokrajinskej vladi zastupljene polititke stranke, Soci-
jalistitka, Narodna i Komunistitka® Uredba je predstavljala bitno po-
boljfanje poloZaja slovenske zajednice na podrudju Skolstva, u usporedbi
s poloZajem u vrijeme nacizma i za prve Republike Austrije. Cinjenica,
medutim, ¥ro ni v Austriji ni u KoruSkoj nije dosljedno provedena dena-
cifikacija (ukoliko je to pitanje uopée pokretano) bila je uskoro ofita i
na podrudju tkolstva, pa su korudke fkolske vlasti bile ubrzo primorane
utvrdivati protivnike dvojezidne nastave, osobito nekadadnje naciste?®
1 Britanci su, kao okupaciona sila u pokrajini, utvrdili da su protivnici
dvojezitne nastave »pangermani« i »nacistitki prijatelji«.3

To se dogadalo u vrijeme dok su Awustrijanci jof bili pod dojmom najav-
liene konferencije za zakljulenje ugovora o obnavljanju nezavisne i
demokratske Austrije, pa bili spremni dati slovenskoj zajednici odredena
prava, jer su opravdano ofekivali, da ée na konferenciji bitri postavljen
zahtjev prikljutenja jufne KoruSke matidnom narodu u Jugoslaviji. Tako
su, na primjer, pred podetak Londonske konferencije, posvelenc austrij-
skom pitanju, u sijefnju 1947, na sjednici korutkog pokrajinskog vijeca
izjavili da v Korutkoj nede biti dopuftena denacionalizacija Slovenaca,
ali je ta izjava, o &emu svjedodi daljnji razvoj dogadaja, ostala samo
mrtvo slovo na papiru3®

Karakeeristifno je da su Austrijanci, pod dojmom nacisti’kog poraza i
detvorne okupacije njihove zemlje (SSSR, SAD, Velika Britanija 1 Fran-
cuska), sve do zakljudka tih éetiriju velikih sila da i dalje ostaje na snazi
nekadadpje jugoslavensko-austrijska granica (velike sile su taj zakljutak

B Tone Zorn, cit, disertacija u nap. 26.

2 Jojze Udé, Zgodovina slovenskega pouka na korotkih osnovnih 3olah od leta
1869. do danes. Osnovna $ola na Slovenskem 1869-1969, Ljubljana 1970, 210 i d. -
8 Jzviefrai karu¥kog pokrajinskog fkolskog vijefa za 1946, godinu {prilog br. 6 uz
Memorandum der Kdrntner Slowenen zur Schulfrage, Klagenfurr 1949),

# Korotka kronika, Celovec, 3. V 1946.

2 Prilog br, 7 uz memorandum pod nap. 30.
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prihvatile 20. lipnja 1949), znali 1 priznavali u Xorutkoj iskljuéivo Slo-
vence 1 Nijemce. Ali od tada pa nadalje, austrijska politika ipak poku-
$ava ponovo provesti za vrijeme nacizma ozakonjenu podjelu slovenskog
clementa na tzv. »Windische« i Slovence. O tome ne sviedole samo do-
sadainji popisi stanovniftva, veé i manjinsko zakonodavstvo u Korudkoj
poslije 1958, godine.

Dvadeseti lipnja 1949, -je 1 wenutak kad se ponovo javlja pojalani
korutko-njemalki nacionalizam svih boja protiv slovenske zajednice.
Naijljepde je njegov program u jesen te godine oznadio ved spomenuti
osnival plebiscitnog Heimatdiensta dr Hans Steinacher, koji je bio tride-
setih godina voda nacificiranog Volksbunda fir das Deutschtum im
Ausland.® Na jednom od zborova paglasio je da nema namjeru ¥utjeti,
ved da treba u pogledu manjinske politike ponovo ostvariti tzv. (njemadke)
nacionalnocbrambene zadatke, sadrzane uw ovim zahtjevima: suzbiti po-
vijesnu la¥ o germanizaciji, obnoviti njematka nacionalnoobrambena
druftva, vvesti u $kolsku politiku tzv. »prava roditelia« (tj. pravo, na
temelju kojeg roditelji odluduju, kakvu i koju $kolu ée polaziti njthovo
dijete, u korutkom primjeru ili posve njemalku iti mofda dvojeziénu,
nap. aut.), upozoravati na opasnost slovenske iredente (tj. nacionalno
svjesnih Slovenaca, nap. aut.), svakako safuvati svindifarskue teoriju 1,
najzad, sprijeéiti bilo kakvo manjinsko zakonodavstvo.®

Iz tog razdablja valja spomenuti jo¥ dvije &njemice. Prva je polititka
diferencijacija dotle jedinstvenoga slovenskog polititkog pokreta. Tako
je 28. lipnja 1949, uz Osvobodilnu frontu osnovanc jo§ i Nacionalno
vijebe Korudkih Slovenaca, tj. organizacija, koja se nasuprot naprednim
Slovencima, okupljenim w Osvobodilno] fromti, oslanjala na nekadadnje
Politicko 1 privredno druftvo za Slovence u Korutkoj 1 na katolitke
krugove. Tako od tada postoje u Koru¥koj dva slovenska rabora: napredm
Slovenci, udrufeni u Qsvobodilnoj fronti, odnosno u kasnijem (od 1955,
godine dalje) Savezu slovenskih organizacija, i konzervativno Narodno
vijede Korudkih Slovenaca. Ipak, karakeeristiéno je za oba tabora $to u
nacionalnim pitanjima istupaju sporazumnoe i zajednicki.

Druga je injenica poznati sukob Informacijskog biroa komunistickih
partija {Informbiro) s Jugoslavijom. Karakteristifno je za odjek
toga spora u Korulkoj da su tamo$nji slovenski komunisu (izuzetak su
bili tek pojedinci) u cijelosti podr¥ali stajalifa jugoslavenskih komunista.
Zhog toga su vodeéi slovenski komunisti bili izbaleni iz korutkog pokra-
jinskog rukovodstva Komunistitke partije Austrije.?

Nove, odluéno razdoblje za Hrvate i Slovence u Austriji podelo je potpi-
sivanjem ugovora o nezavisnoj i demokratskoj Avstriji, 15, svibnja 1955,
Od tada je trebala poleti primjenjivati niz za¥titnih manjinskih odredaba,
posebice one iz &lana 7. drfavnog ugevora. Kao fto je poznato, te su
odredbe sve do danas neispunjene. Stovile, sve od 1955. godine, ofita su
nastojanja za suFavanjem prava, koja su obje manjine dotad uZivale. Za

83 flans Steinacher, Bundesleiter der VDA 1933-1937. Izdanje: Hans-Adolf Jacobsen,
Boppard am Rhein, 1970.

M Tone Zorn, cit. disertacija pod nap. 26.
% Isto.
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austrijska gledi¥ta o pitanju manjina karakteristiéno je i to da u Austriji
uopée nijecu postojanje Slovenaca na pograniénom podrudju Stajerske
(rijed je, uglavnom, o tzv. Radgonskom trokut), pa su i austrijska politika
1 struénjaci suglasni u midljenju da su ¥eajerski Slovenci samo grefkom udli
u drZavni ugovor.

Poput Gradidtanskih Hrvata 1 Koruski su Slovenci u studenom 1955. uru-
4ili austrijskoj vladi posebni memorandum s prijedlozima o uredenju
manjinskog pitanja u duhu odredaba driavnog ugovora® Austrijska
viada, karakteristiéno je, na memorandum nije uopée odgovorila, pa je,
kako pokazuje bilanca dvadesetogodidnjice potpisivanja austrijskog drzav-
nog ugovora, uglavnom ostalo bez odgovora 1 ostalih 38 memoranduma,
koji su urudeni vladi, odnosne nadleZnim vlastima,™®

Za Korutku posebice vrijedi konstatacija da su potpisivanje drfavnog
ugovora iskoristile njemalkonacionalistitke, Slovencima neprijateljske
snage. One su samo Cetiri dana nakon potpisivanja drfavnog ugovora
osnovale Korutko Skolsko dru¥tvo — Kirntner Schulverein Siidmark, ne-
posrednog nasljednika predratnog i macificiranog druftva Deutscher
Schulverein Stidmark.®® Potkraj 1955. godine uslijedilo je osnivanje Saveza
plebiscitnih boraca (Kirntner Abwehrkimpferbund), &ji su podeci, kako
vidjesmo, jo§ u vremenu Treéeg Reicha. Oba drudtva bila su, zajedno
5 1948. godine obnovljenim Druftvom njemadkih korufkih zemljaka (Die
kirntner Landsmannschaft), i osnivaéi sada¥nje sredi$nje protivmanjinske
organizacije Kirntner Heimatdienst, Dosad se, koliko je poznato, uklju-
¢ilo u Heimartdienst 17 raznoraznih organizacija 1 drultava; zapravo su
u nj ukljuene i obje austrijske gradanske stranke, Narodna (OVP) 1
Liberalna (FP{).40

Nakon dugotrajnijih priprema, Kirntner Heimatdienst aktivirao se na
potetku 1957, godine. Sveukupno njegovo djelovanje dokazuje koliko
odano slijedi preporuke Hansa Steinachera iz 1949. godine. Veé od samog
potetka protivmanjinska je organizacija ustala protiv postojete dvojezitne
nastave, £:)eéi tako postiéi ukinuée tekovine, koju su Slovenci uzivali kao
rezultat pobjede nad nacizmom. Nizu napada na dvojezidnu nastavu pri-
kljutife se 19538. godine tzv. »¥kolski &rajkovi«, kad su njemacki naciona-
listi i njikove organizacije sprefavali udenicima pohadanje dvojeziéne
nastave. S feseni iste godine tim se napadima priklonilo 1 Pokrajinsko
fkolsko vijece, &iji je predsjednik, 22. rujna 1958, objavio protivzakonitu
odluku, kojom se ukida obavezni dvojeziéni nastavni sistem i dopuita

% Tone Zorn, O Slovencih na avstrijskem Stajerskem. Razprave in gradivo Intitmta
za narodnostna vpraianja, br. 7-8/1976, 195-7.

3 Memorandum Koru$kih Slovenaca od 11. XTI 1955. (memorandum je bio pripremijen
i na ruskom, engleskom, francuskom i njematkom jeziku i urufen na adresu Zetiriju
velikih sila, koje su potpisale anstrijski dr¥avai ugovor).

38 Vidi spisak podnesaka i memoranduma u Memorandum der Kirntner Slowenen
anlisslich des 20. Jahrestages der Unterzeichnung des Staatsvertrags od 10. 'V 1975,
3 (Julij Felaher), »Deutscher Schulverein-Siidmark« in njegovi nasledniki v drugi
avstrijski republiki. Ponatis razprave iz Slovenskega vestmika, 5. februar - 25. marec
1960, Vestnik korotkib partizanov, 1-2/1971, 40-55. -

i Tone Zorn, QObnovitev in delovanja Kirntner Heimatdiensta po drugi svetovni
vojni, Vestnik koroikib partizanow, br. 4/1970, 23-50; isti; Kirntner Helmatdienst
v letih 19711975, L. ¢, br. 1/1976, 16—42.
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ukinuée takve nastave. Uslijedio je sveopdi pritisak na roditelje da
odjave djecu od posjedivanja dvojeziéne nastave’t Posliedica je bila da
je vedi dio slovenske djece ostao bez moguénosti nastave na materinfem
jeziku. Pretpostavlja sc da danas polaxi dvojexiénu nastavu jedva &etvrti-
na slovenske djece.

Odlukom od 22. ruina 1958. slovenski su protivnici postigli dvoje: uspjeli
su dokinuti postojeci dvojeziéni skolski sistem, koji se pokazao uspjeinim
u spretavanju germanizacije slovenske diece, a uz to su uspjeli razbiti i
teritorijalno uredenje manjinske zadtite, jer je sad izostala dvojezitna
nastava u brojnim juZnokorutkim ¥kolama. Od tada korutko-njematka
strana tvrdi da Korulki Slovenci ne borave na povezanom podrudju
Koruske, veé »razbacano«, medu velinskim njemackim (pa i vindifarskim)
stanovni§tvom. Protivzakonitu korutku odluku je, 19. ofujka 1959, po-
sebnim »manjinskim zakonom za Korubkue« potvrdio i belki parlament;
razlika izmedu tog zakona i odluke koruskog pokrajinskog ¥kolskog
vijeta je u tome, $to je umjesto odjave djece od dvojeziéne nastave uveo
posebnu prijavu slovenske djece za dvojeziénu nastavu. Istodobno je
parlament prihvatio i1 tzv. zakon o sudenju, koji propisuje nastupanje
pripadnika slovenske manjine na sudovima. Poput-$kolskog 1 taj je zakon
bitno suzio prava slovenske zajednice, jer je smanjio moguénost pripad-
nika manjine da na sudu govore svojim materinjim jeztkom umjesto u
dotada¥njth devet samo jo¥ u tri sudska kotara. Slovenski ni prema tom
zakonu ne bi bio vile dodatni slufbeni jexik, kako zabtijeva drzavni
ugovor, vel bi i dalie ostao samo pomoéni jezik (uz tumala). Oba su za-
kona, osim toga, najavila narofito »ustanovljavanje« slovenske manjine
kao uvjet svakog daljnjeg manjinskog zakonodavstva. Od tada je zahtjev
za »ustanovljavanjem« manjine stalna postavka korutko-njemalkog na-
cionalizma.®2

Treéi manjinski zakon za Korusku sve do danas ostao je neostvaren. To
je zakon o dvojezilnim topografskim nazivima mjesta, prihvaden n
betkom parlamentu na pofetku srpnja 1972. Poput prethodna dva zakona,
ni on nije predstavljao ispunjenje odnosnih odredaba drfavnog ugovora,
nego je i kao skroman pokufaj izvr¥enja jedne od odredaba sadrfanih
u drfavnom ugovoru bic za korufko-njemalki nacionalizam neprih-
vatliiv. Njegova je sudbina poznata: kad ga je socijalistitka veéina
6. srpnja prikvatila u austrijskom parlamenty, doflo je pri pokufaju pos-
tavljanja prvih dvojeziénih tabli sa slovenskim nazivima mjesta do pro-
vale njematkog nacionalizma, pa su grupe protivnika Slovenaca nekaZnje-
no uklonile sve do tada postavljene dvojezi¢ne table s nazivima mjesta.
Karakteristika je novog zakona uvijek ista tvrdnja zakonodavca da je
slovensko stanovnidtvo Koruske »razbacano« medu vedinskim stanovni$-
tvom, zbog fega nije moguée postavljanje tabli s dvojezifnim nazivima
mjesta. Tim je zakonom poku$ano i ozakonjenje diskriminacijske podjele
slovenskog stanovnidtva na Slovence i vel spominjane »Windische«, pa
je broj posljednjih odbijen od broja manjine. Tako bi, na temelju zakona,

4 Janko Pleterski, Materiniéina otrok in pouk na korofkih osnovnih ¥olah. Zbornik
Korotke, Liubljana 1959, 73—-120.
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imalo pravo na dvojezilne mijesne (»topografske«) nazive svega 205
razbacanih naselja juzne Koruske (umjesto vide od 7501).

Austrijska je $tampa, $to je takoder vrlo karakteristiéno, priznala da su
diskriminacijske odredbe u srpnju 1972. prihvaéenog zakona ustupak
njemacko-korvikom nacionalizmu.®® Kao naredni stupanj pogor¥anja po-
loZaja slovenske zajednice moZe se smatrati najavljeni »zakon o nacional-
nim grupamae«, koji je u svibnju 1976. predlofen befkom parlamentu.
On, zapravo, predstavija pokufaj poniStenja manjinske za¥tite predvidene
drZavnim ugovorom iz 1955, godine.*4

Ipak, pozitivnom tekovinom na podrudju manjinske zaltite mo¥emo, uz
neke mjere internog karaktera, smatrati 1957. godine osnovanu gimnaziju
za slovenske dake u Celovcu, jedinu srednjofkolsku ustanovu, namijenjenu
slovensko] manjini u Korutkoj, 2

Iz rukopisa sa slovenskog preveo Tone Potokar

ZUSAMMENFASSUNG

EIN BLICK AUF DIE LAGE DER KARNTNER SLOWENEN
IN VERGANGENHEIT UND GEGENWART

Diese Ubersicht bietet einen Durchschnitt zur Problematik der slowenischen Minderheit
als autechroner Bevblkerung im Osterreichischen Tejl Kirntens, Zuersc beriihre sie die
Lage der Minderheit seic der Mitte des vorigen Jahrhunderts, als sich der Prozess
eincr mehr oder weniger planmissig durchgefiihrien Germanisierung der Kilrntner
Slowenen bemerkbar zu machen begann, ein Prozess, der moch heute andauert, Schon
zu jener Zeit hielt das herrschende dewmtsche Biirgertum Kirnten fiir eine einheitliche
deutsche Provinz, und die herrschenden deutschen Elemente erkannten den Slowenen
den Rang eines gleichberechtigten Partners nicht an (so wie sie dies auch heute nicht
gelten lassen wollen),

Wenn der Verfasser #ber das bekannte Kirntner Plebiszit (vom 10, Oke, 1520)
spricht macht er darauf aufmerksam, dass in der damaligen Osterreichisch-deuntschen
Propaganda die nationale Frage nichu erwihnt wurde; man betonte vielmehr vor
allem den Kirntner Regionalismus, ferner die soziale Problematik, sowie die Staats-
einrichtung der fortwschrictlichen Republik Osterreich im  Vergleichk zum  konserva-
tiven Kénigreich der Serben, Kroaten und Slowenen (Jugoslawien) und #nhliche
Fragen. Es ist charakteristisch, dass demgegeniiber die Kirntner Deurschnatio-
nalisten heute behaupten, die Kirntner Slowenen hictten dadurch, dass sie sich bei

% (Tone Zorn), Ugotavljanje manjiine in zakon o dvojezilnih ropografskih napisih.
Vestnik korodkih partizanov, 2=3/1973, 45—61.

% Gl Janko Pleterski, Evtanatiéni paragrafi. Nafi razgledi, 4. VI 1976.

4 Tone Zorn ~ Janka Pleterski, Nekateri pravni vidiki polo¥aja slovenske manjline
na avstrijskem Korotkem. Razprave in gradivo Initituta za narednostna vpralania,
be. 6/1974, 84—105 (osobito stranice §9-90).
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der Volksabstimmung fiir Usterreich entschlossen haben, ihrer Nartionalitit entsagt.
Ferner wird in diesem Beitrag die iibrige plebiszitire Problematik in ihren Grundziigen
dargelegt. Das gilt auch fiir dic Beschreibung der Lage der Kirntner Slowenen wihrend
der ersten Republik Osterreich. Dann bespricht der Verfasser die Lage der slowe-
nischen Minderheit nach dem Anschluss Usterreichs an das nazistische Deutschland
im Jahre 1938, Bezeichnenderweise untersehied sich damals die Lage der Kirntner
Slowenen von der des iibrigen slowenischen Volkes dadurch, dass sie als erste vom
deutschen Nazismus betroffen wurden.

Danach folgt eine kiirzere Darstellung des antifaschistischen Widerstandes der
Kirntner Slowenen wihrend des zweiten Weltkriegs, eines Widerstandes, der organisch
in den allgemeinen antifaschistischen Kampf des gesamten slowenischen Volkes einge-
schlossen war. Doch die Grundbetonung dieser Ubersicht liegt auf der Beschreibung
der Lage der Kirntner Slowenen in der zweiten Republik Usterreich, Dabei wird die
politische Entwicklung der slowenischen Minderheit scit dem Jahre 1945 dargestell:
sowie die Einstellung der zweiten Republik Usterreich zu den Kirntner Slowenen.
Fin besonderer Platz gehort darin der Darstellung der Problematik der #sterreichi-
schen Minderheitenpolitik gegeniiber der slowenischen Minderheit und ihren Bemithun-
gen, durch die Minderheitengesetzgebung jene Verpflichtungen zu annulieren, die
Osterreich aufgrund des Staatsvertrags iiber die Erneuerung eines unabhingigen und
demokratischen Usterreichs von 1955 auf dem Gebiet des Minderheitenschutzes (be-
sonders im Artikel 7 des Staatsvertrags) iibernommen hatte,



